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1. Changer l'histoire parce que la bande dessinée historique a changé
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1 En 2012, dans la lignée (et l'influence revendiquée) des spin-off déve-
loppés pour des comics ou des séries télévisées, les lecteurs de la
série de bande dessinée historique Alix, créée en 1948 par Jacques
Martin, voient apparaitre en librairie une suite qui rompt en partie
avec la série-mere. Le « concept » d’Alix senator nait d'une discussion
d’abord informelle en 2010 entre Reynold Leclerc, alors fraichement
nommé éditeur chez Casterman, la scénariste Valérie Mangin ! (Chro-
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niques de I'Antiquité galactique, Petit Miracle...) et son époux, le dessi-
nateur et scénariste Denis Bajram (Cryozone, Universal War...). Valérie
Mangin et Denis Bajram ont l'idée, retenue ensuite par le comité Mar-
tin 2, d'instaurer un saut dans le temps de quarante ans par rapport a
la série-mere qui se situait, pour ses événements principaux (et en
excluant les moments de flash-back), entre la victoire romaine a Alé-
sia de -52 et la fin de la guerre civile, mais avant I'assassinat de César
de -44, terminus ad quem dans la chronologie martinienne. Ainsi,
apres la violence extréme des guerres civiles qui ont déchiré Rome, la
victoire d’'Octave sur Marc-Antoine et Cléopatre puis l'instauration du
principat, Alix meéne une vie rangée de pere de famille et de sénateur,
loin des aventures trépidantes de sa jeunesse, jusqua ce qu’il dé-
couvre qu'un complot se trame contre son ami et protecteur 'empe-
reur Auguste. Et cest 1a que commence le premier tome de la série,
intitulé Les Aigles de sang, qui reprend de maniere astucieuse 'un des
épisodes marquants de la série Alix : I'intervention supposée de l'aigle
de Jupiter, au tout début du Tombeau étrusque (1968, p. 4-5), pour dé-
signer en Octave le futur maitre de Rome, quelques planches dont
Martin avait trouvé l'inspiration dans un tres court passage de la Vie
des douze Césars de Suétone.

2 Le travail de scénariste de Valérie Mangin dans l'univers Martin pré-
sente bien siir une continuité par rapport a la série Alix, qui est par-
faitement assimilée - tout d'abord parce que l'autrice revendique une
passion pour la série depuis son enfance, et tout particulierement
pour Le Dieu sauvage® ou Le Prince du Nil - au point qu'elle a aussi
assuré récemment le scénario de quelques albums d’Alix?. Mais le
choix qui a éteé fait pour Alix senator, tant par le saut temporel dans le
scénario que par la différence graphique avec les dessins de Thierry
Démarez, implique une volonté de rupture et d'émancipation®. Les
deux démarches se retrouvent fusionnées par cross-over dans le dip-
tyque autour de la figure mythologique du Minotaure, comportant un
Alix (autonome par rapport aux autres albums de la série-mere et
« souple », comme chez Martin, dans son positionnement sur une
chronologie réelle) et un Alix senator (qui fait suite a la fois aux al-
bums précédents de la série dérivée qui constituent une narration
suivie de mois en mois et dannée en année, et a 'album d’Alix paru
six mois plus tot)S.
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3 Lapproche historique qua Valérie Mangin sur Alix et Alix senator ré-
vele ainsi d'emblée quelques divergences par rapport a Jacques Mar-
tin. Latiniste émérite des le secondaire, chartiste de formation et
rompue a ce titre a la méthodologie de la recherche’, elle puise da-
vantage dans les ouvrages scientifiques universitaires (plus aisés a se
procurer que du temps de Martin, bien sir, qui avait di se contenter
au début des volumes du Dictionnaire des Antiquités Grecques et Ro-
maines de Daremberg et Saglio), sans faire de cette rigueur néces-
saire un carcan limitant son inventivité et le faisant si besoin exploser
pour y intégrer des éléments de fantastique, déja présents ponctuel-
lement chez le collaborateur d’'Herge. Elle s'efforce également de dif-
fuser des compléments a l'intrigue des albums par le biais de dossiers
quelle rédige elle-méme et par un travail de grande ampleur mené
sur le site Internet quelle consacre a Alix senator. Cette démarche de
vulgarisation, dans laquelle s'inscrivent certes beaucoup de bandes
dessinées historiques méme « grand public » depuis une vingtaine
d’années (avec la présence tres reguliere de dossiers de fin, de qualite
variable), est toutefois nettement plus développée et structurée
comme un ensemble cohérent chez Valérie Mangin8. Ainsi, apres
avoir étudié dans un premier temps le cadre éditorial et artistique de
la série Alix senator?, nous nous focaliserons sur les axes de la re-
cherche documentaire en amont et de sa vulgarisation en aval par la
mise en place doutils différents de médiatisation (sites Internet et
cahiers historiques ajoutés a I'édition premium d’Alix senator ou a
'édition spéciale Canal BD pour Alix), complémentaires de chaque
histoire, permettant aux lecteurs les plus curieux de prolonger le
plaisir de la lecture par la confrontation entre éléments réels et fic-
tionnels et 'approfondissement de certaines connaissances.

I. Comment passer d’Alix a Alix
senator ?

4 Assurer un role de continuateur de la série Alix, c'est étre en équilibre
sur un fil : rester totalement dans les pas de son créateur, cest
prendre le risque de juste faire du « sous-Martin » sans la moindre
originalité ; et s'en écarter, c'est prendre aussi le risque d'une cassure
avec le public hérité. C'est pourtant le choix fait par Valérie Mangin
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en imaginant un Alix vieilli, pere de famille, célibataire et sans Enak 10,
riche mais qui ne quitte plus Rome, lui qui a tant cheminé.

1. Changer l'histoire parce que la bande
dessinée historique a changé

5 Décaler de plusieurs décennies le moment de la série dérivee, c'était
certes prendre le risque que les lecteurs ne ressentent plus qu'un lien
artificiel entre les personnages (réels ou fictionnels) de la série-mere
et de la série dérivée, si difféerents physiquement, au premier rang
desquels se trouve bien évidemment Alix, qui troque la blondeur de sa
chevelure et le rouge de sa tunique, contre le blanc de ses cheveux et
de sa toge prétexte de sénateur. C'était aussi éviter non seulement les
problemes de jonction avec la série-mere s'il y avait eu succession
immeédiate apres la mort de César, mais encore des difficultés édito-
riales pour une série voulue tout public, restrictions qui auraient in-
évitablement découlé de l'inscription des intrigues au moment des
guerres civiles ou les proscriptions ensanglantent la Ville.

6 Ainsi, impossible d'y intégrer la violence constante de Rome!l, bien
que l'ombre du film Gladiator et celle de la série dHBO sortie
quelques années avant le premier Alix senator planent 2. Pourtant, la
BD historique a changé : elle a en effet opéré peu a peu une mutation
en s'¢loignant des codes posés par la prépublication dans le journal
Tintin, au gré de l'influence de certaines ceuvres parues dans les re-
vues A suivre de Casterman et Vécu de Glénat!® du début des an-
nées 80 au milieu des années 90. Emerge alors en 1997 Murena (Dar-
gaud)* de Jean Dufaux et Philippe Delaby, une série qui prend ses
distances avec la BD antiquisante, « péplumesque », incarnée jusqu’a
présent par Jacques Martin. Le public visé est celui des adolescents et
des adultes (donc sans la chape de la loi du 16 juillet 1949) ; la série est
sans prépublication, concue comme une sortie dimmense roman
(graphique) dont les tomes qui se suivent sont d’ailleurs appelés cha-

15 mais aussi vio-

pitres. Erotisme léger ou sexe bien plus explicite
lence sont nettement plus présents, ainsi qu'un questionnement sur
le pouvoir impérial, avec une série certes portée en partie par le per-
sonnage fictionnel éponyme mais peut-étre surtout par le person-
nage reel de Néron, dont est dressé au fil des planches un portrait

plus nuancé que la traditionnelle « légende noire » qui lui est asso-
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ciée. C'est un succes critique et commercial. Alors que le sixieme
tome de Murena parait, une deuxieme série de BD historique a sujet
antique est lancée chez Dargaud en 2007 par Enrico Marini, Les Aigles
de Rome, dans le méme esprit que Murena et qui se déroule sous Au-
guste et Tibére!6. Donc la concurrence est rude et méme si a cette
méme période continuent a paraitre chez Casterman des albums de
la série « classique » Alix, la série de Jacques Martin est en perte de
vitesse 7 : Tauteur, alors 4gé, est diminué par des problémes de vue et
ne peut désormais assurer que les scénarios de ses albums, mais non

18 avant de devoir totalement

les dessins, confiés a des collaborateurs
passer la main peu de temps avant son déces en 2010. Méme si la
série « classique » Alix a évolué, de sa création en 1948 au dernier
album intégralement assuré par Martin (Le Cheval de Troie, 1988), elle
reste tributaire d'un cadre posé au sortir de la Deuxieme Guerre
mondiale par un auteur autodidacte passionné par l'Antiquité

(dailleurs plutot grecque au départ que romaine).

7 En plagant le premier tome d’Alix senator en -12, donc déja quinze ans
apres l'accession d’Auguste au pouvoir, Valérie Mangin fait de cette
période un moment-charniere qui pourrait bien voir seffriter la Pax
Romana, stabilité sur laquelle repose le pouvoir du Princeps mais qui
semble malmenée, des la planche d'incipit, par 'assassinat mystérieux
de l'ancien allié d’Auguste, Lépide, retrouvé évisceré, et par celui du
gendre de l'empereur, Agrippa, qui a subi le méme sort. Dans la note
d’intention redigée pour présenter son projet aux éditions Caster-
man, la scénariste explique que ce qui l'a toujours fascinee dans la
série Alix, c'est un « mélange d’Antiquité documentée et d’¢léments
merveilleux!® ». 11 n'y a donc rien d’étonnant a ce qulelle retienne,
comme élément narratif fondateur de sa propre série dérivée, le pré-
sage de la grandeur d’Auguste raconté volontairement par Martin,
dans le huitieme Alix, sans la moindre distance par rapport a 'hypo-
texte suétonien 20 qui énumérait tous les événements extraordinaires
censés valider la future mainmise d’Octave sur Rome. Toutefois, en
droite ligne de I'ere du soupcon (face a la « parole officielle ») initiée
quelques années apres par Martin lui-méme dans Le Spectre de Car-
thage (1977, p. 412)), Valérie Mangin ameéne les lecteurs a faire égale-
ment une relecture politique du premier vol de l'aigle, celui sur lequel
est assis le mythe d’Auguste, « maitre du monde [...] aigle de la

22

terre = ». Elle pose en effet d'emblée, dans la planche finale du pre-
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mier tome, la nécessité d'une démythification des images de César et
d’Auguste, lorsque le premier augure assene a un Auguste aussi stu-
péfait que les lecteurs qui ont grandi avec Le Tombeau étrusque, que
c'est aussi un aigle dressé qui lui a pris le morceau de pain et le lui a
rendu en s’inclinant devant lui, jouant ainsi parfaitement son role
dans le « spectacle » monté de toutes pieces par Jules César, afin de
renforcer par cette mascarade la légitimité testamentaire de son

futur successeur a la téte de Rome 22,

2. Un pacte de stabilité fragilisé par la
nouvelle esthétique ?

8 Benoit Berthou évoque la nécessité d'« alleger le “pacte de stabilité”
afin de faire une place a une forme de diversité?* » lorsqu'il y a plu-
sieurs auteurs pour une série (le « multi-auteur »). Thierry Démarez
doit ainsi s'inspirer de Martin, sans imiter ; le vieillissement implique
une rupture, donc une émancipation, par rapport a l'esthétique inté-
grée par les lecteurs comme la « norme ». Dés le premier tome (et
méme deés la premiere de couverture), on constate aisément que le
style de Thierry Démarez s'¢loigne de la ligne martinienne (qui n'était
déja pas tout a fait non plus la ligne claire d'Hergé pour Tintin), no-
tamment par le recours régulier aux hachures et par une colorisation
différente des planches?®. Scénariste et dessinateur organisent les
planches avec un nombre de cases proche du dispositif réduit
quavait adopté Martin a partir de I'album des Proies du volcan (1978),
mais le dessinateur opte pour un cadrage régulierement plus serré
sur les personnages 26, Allant vers plus de réalisme dans le dessin des
personnages, il maintient la rigueur de Martin dans le traitement des
décors architecturaux antiques. On constate quil a davantage re-
cours a des vues densemble en plongée, pour montrer par exemple,
les batiments de Rome construits sous Auguste au début du tome 1
(p- 6 ou 9), ou encore l'imposante Mere des Pyramides a la fin du
tome 2 (p. 34), case attendue en « vue d'avion » d’apres les indications
du scénario et a propos de laquelle Valérie Mangin précise :

Cette page ne comporte que trois cases pour laisser un maximum de
place a la Méere des Pyramides, le monument fantastique recherché
par Alix et les siens depuis le début de 'album. D’habitude, Thierry et
moi gardons volontairement des mises en page assez classiques.
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Chaque planche comporte entre sept et neuf cases, réparties en gé-
neral sur trois bandes. Nous évitons bords perdus, débordements de
dessins et bords de cases en zigzag. Ici, les deux tiers de l'espace sont
donc dédiés a une seule illustration. Elle méle a la fois un paysage in-
attendu, une oasis au cceur d'un canyon rocheux, et une architecture
qui rappelle I'Egypte archaique, mais aussi... certaines constructions
d’Ameérique latine. Alix ne peut pas le savoir, bien entendu. Mais le
lecteur doit y penser. Les batisseurs de cet étrange endroit faisaient

partie d'une civilisation trés ancienne >’ mais aussi mondiale, peut-

étre a l'origine de tous les autres 28,

9 Si 'on observe la planche 27 (p. 29) du troisieme tome (La Conjuration
des rapaces) reproduite ci-dessous, on constate que ces choix de
mise en scene du récit (pas simplement de mise en page) dans le
théatre de Pompée correspondent tantot strictement aux indications
textuelles initiales de la scénariste (Fig. 1, en jaune, case 3), tantot a
des modifications opérées par le dessinateur (Fig. 1, en bleu,
case 7).
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Figure 1. Comparaison entre le scénario initial de La Conjuration des rapaces et la

version finale dessinée : exemple de la planche 27 (p. 29) ; Alix senator, t. 3. La

10

Conijuration des rapaces de Valérie Mangin et Thierry Démarez, 2014.

case 1 Le Vautour a remds son masque. [ entoure Khepheen d'vm beas trop protectenr e
s penche vers i, Avee son mantcsu et san masqae, be canjuré & Vair d"un monstre
cherchant & vampiriser notre héros. Khephren 2 pear, il transpie et avale 52 salive
avee difficulté. Les 4 comjurés sont autour d'ews (en caré, comme ils éesient astour
ds Viastour asis s début de ba scéne) ot les regandent.

Vaurtourr : Khepheren, puis-je 1e faire confiance *

case2  (iros plan sur Khephren. 1l est toujouss fermensent nssistenu par la main gantée du
Vautour mais il détourne b wie avec péne.
Khephren : Je... Je n'al rien conre Uempereur.,

case3  Flongée. Vue de Rome, centrée sur le deifire de Pompede aver e Tibre qui Tuit &
prowimité sous les éoiles.
Viauriowr, towjiours dans fe theditre: Allans, viers aver mous.. Bientit, Rome
sera dh o

cased  Le Viulour cavekippe toujouss les Epeles de Khepliren dans son bras. 1l tient son
mentan de 5a main et reléve son visage vers i
Vo : Th pourras faire ihérer Enak... O pas... £t il dewa te respecter..
Al aussi... Penes-y.

case5  Khephren éconte en silence, tite bevée, dents semées, I est déji convaincu.

Viashou 1 Je me te demarnde pras de tuer Augiste tof-méme... Non.
Vasiowr : Mais, puisque s as des dowies sur Ali, fu le surveilleras pour moi...

case 6  Ciros plan sur e Vautour qui se pesche vrs Khepbeen (hoes chamg).
Vawraur ; Au cas oi il refuseran ma proposiion e oi 8 leymad paur
Vempereur serait la pius forte finslement
Vautows : Ti comprends *
case T de Wiaubour &4 bl fait face. I
e redresse hravement. Son visage est triss dar. 1| frappe sa podtrine avec un de ses

poings, aussi serré qu'il pest. Au-dessis de lui on voit b stue de Pompée.
Ehephren : Oni... Jaccepte.

© Casterman. Avec I'aimable autorisation des auteurs et des éditions Casterman.

La case 6 comporte finalement les deux personnages principaux de la
séquence, le Vautour (alias l'impératrice Livie elle-méme) et Khe-
phren, fils d’Enak et fils adoptif d’Alix, pour insister sur la proximité
des deux au moment ou va étre scellé le serment de trahison. Et, pour
montrer que tout est déja réglé, la derniere case montre le groupe vu
de loin (donc plus de gros plan sur l'expression du visage du jeune
homme ni sur ses gestes éventuels), alors qu'il quitte les lieux de la
conjuration. Le détail de la présence de la statue du rival de César est
conserve, comme si le consul restait le dernier témoin de/sur la
scene. De méme, au début de la séquence dans le théatre (planche 22,
p. 24), aux indications scénaristiques « Plongée. Dans la nuit, Alix
avance dans une petite rue tout juste éclairée par la lune et les
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12

étoiles. Sur le cOté, on voit des boutiques fermées. Devant lui, au loin,
on voit le théatre de Pompée ou va le sénateur. Xanthos marche der-
riere lui. Il regarde de cOté mais tout est calme. Il y a juste un ivrogne
qui dort dans un coin éventuellement.», est substituée une case avec
un plan encore plus large que la case 3 de la Fig. 1, qui montre l'en-
semble du quartier du théatre plongé dans la pénombre, sauf
quelques rares feux dont le principal permet un accord entre les
cases 1 et 2 (puisqu'il s'agit de l'éclairage du front de scéne nécessaire
aux conjurés qui attendent Alix). Ce jeu entre plans d’ensemble et
plans rapprochés permet de ne plus recourir que de maniere tres li-
mitée aux cartouches narratifs pour indiquer explicitement des chan-

0

gements de lieu3? ; ce n'est pas propre a Alix senator mais une ten-

dance que I'on observe dans d’autres BD antiquisantes récentes 3.,

La colorisation d’Alix, d’abord assurée par le dessinateur lui-méme,
comporte des teintes de sépia ou de gris pour signaler les flash-back,
selon un code chromatique courant utilisé des le premier cycle ; ce
n'est pas le cas dans les Alix que Valérie Mangin a scénarisés et Chrys
Millien dessinés puisque ce n'était pas le principe chez Martin. En
outre, s'ajoutent, selon un dispositif narratif retenu par Jacques Mar-
tin des les premiers Alix, divers récits imbriqués assurés ponctuelle-
ment par des personnages, qui peuvent correspondre soit a un passé
réellement vécu par les personnages mais jusque-la passé sous si-

32

lence °< ou qui prend la forme d'un clin d'ceil textuel ou graphique a

une case tirée d'une ancienne aventure d’Alix dessinée par Martin 33,

4

soit a un futur uchronique posé comme pure hypothése 34, soit a des

réves ou des cauchemars de certains personnages (projection narra-
tive qui a toujours eu une importance majeure chez Jacques Martin 35
et que Valérie Mangin reprend dans certains scénarios 36). On a donc
la volonté de mettre en place un récit qui comporte de nombreuses
ramifications, que ce soit sur lui-méme ou vers d’autres « branches »,
principales pour les autres albums d’Alix senator ou secondaires pour

les Alix de Jacques Martin ou les propres Alix de Valérie Mangin.
I1. Le travail de documentation

Une bande dessinée comme Alix ou Alix senator implique un énorme
travail de documentation, aussi bien pour la scénariste que pour le
dessinateur et le coloriste. Beaucoup de questions émergent pour

Le texte seul, hors citations, est utilisable sous Licence CC BY 4.0. Les autres éléments (illustrations,
fichiers annexes importés) sont susceptibles d’étre soumis a des autorisations d’'usage spécifiques.



Valérie Mangin et Alix, passeurs d’Histoire

13

donner vie a 'Antiquité mais elles ne trouvent pas toujours une ré-
ponse. Et clest parfois I'imagination qui doit venir s'en méler pour re-
créer au moins du vraisemblable.

1. Se documenter pour transposer, €la-
guer... et au besoin délibérément inven-
ter

Valérie Mangin, méme si elle a eu l'occasion, par ses études secon-
daires et supérieures, de pratiquer le latin a un haut niveau, n'était
pas une spécialiste de la civilisation latine avant de se lancer dans Alix
senator. Son idée de série dérivée retenue par les éditions Casterman,
elle a donc procédé, pour se lancer, a des recherches documentaires
constamment approfondies depuis lors, pour nourrir d’éléments véri-
diques ou, a défaut, vraisemblables ses scénarios. Voici comment elle
procede pour Alix et Alix senator :

Pour les deux Alix, jutilise le méme type de documentation. Je dé-
broussaille sur Wikipédia en partant de ma culture générale sur le
sujet. Puis, je cherche de la documentation plus « universitaire »
comme le Dictionnaire du siecle d’Auguste, les livres des collections
Realia, les Guides des civilisations des Belles Lettres, les La vie quoti-
dienne a... au temps de.... Pour les visuels, je regarde souvent les Dé-
couvertes Gallimard, mais ¢a dépend vraiment des sujets. J'essaie de
trouver des références sur le net (encore que cela devienne tres dan-
gereux avec I'IA). Je vis dans une petite ville sans bibliotheque univer-
sitaire, je ne peux donc consulter que ce qui est disponible dans le
commerce (sauf exception). Je n’ai pas non plus la chance de pouvoir
aller sur place : je me fie donc en grande partie aux vidéos trouvées
sur internet pour voir les « restes » des endroits ou va Alix. Restent
les Musées : je visite et jachete les catalogues d’expo a I'occasion
(comme celle sur Auguste au Grand Palais).

Et joubliais d’autres usuels majeurs : les albums de Jacques Martin. Je
reviens toujours a mes préférés (en gros du Dernier Spartiate a 'En-
fant grec).

Je travaille personnellement a peu pres de la méme maniere sur les
deux séries. Je me sens juste tenue a plus de réalisme sur Alix sena-
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tor. Jacques Martin s'est permis, a notre grand bonheur, des écarts
avec |'Histoire que je ne souhaite pas reproduire dans Alix senator :
inventer des royaumes hors du temps comme celui de Sakhara par
exemple 3.

Comme elle a maintenu le principe lancé par Martin d'un Alix voya-
geur 38 (méme si le premier tome se déroule essentiellement a Rome,
ou notre héros est resté quelques dizaines d’années apres 'accession
d’Octave-Auguste au pouvoir supréme et ou il revient réguliere-
ment %), cela la contraint a procéder a des recherches plus spéci-
fiques pour chaque tome, selon le lieu ou se déroule T'histoire.

En ce moment je travaille sur un Alix senator qui se déroule en Pales-
tine, jutilise donc le Guide des civilisations sur la Palestine romaine,
couplé a beaucoup d'images de reconstitution du Temple ou des
constructions hérodiennes trouvées sur le net ou bien des images du
site actuel de Qumran [en Cisjordanie]. Je me servirai des mémes
pour le dossier premium. En fait, entre ce qui a totalement disparu et
ce quon connait tres mal, on doit beaucoup réinventer tous les deux
[Thierry Démarez et elle-méme]. Linconvénient dans une BD réa-
liste, c'est que tout doit étre dessiné... On ne peut se passer d'aucun
détail. [...] Pour le dossier sur les mégalithes du tome 15, je m'étais
servi dun Découvertes Gallimard sur le sujet ainsi que du Monde an-
cien de Belin consacré aux Préhistoires d’Europe 40 |

Les tomes 2, 6 et 12 se situaient donc en Egypte, le 4 4 Delphes, le 5 a
Pessinonte en Asie Mineure, le 8 dans la cité de Pétra (en Jordanie),
le 10 et le 15 en Gaule*!, le 11 en Parthie %2, le 13 dans I'archipel des Cy-
clades et le 14 en Germanie. Ainsi, souhaitant qu'une partie de l'in-
trigue de T'un des albums se déroule dans les égouts de Rome 43, elle
sappuie sur plusieurs ouvrages techniques d’Alain Malissard publiés
aux Belles Lettres dans la collection « Realia » (Les Romains et 'Eau et
Les Romains et la Mer#4). Cette phase de recherche est passionnante,
chronophage et parfois infructueuse sur les domaines espérés ; la
scénariste peut alors abandonner si nécessaire les supports pure-
ment historiques pour débloquer la narration :

je passe toujours trop de temps a lire ou a regarder des images ! J'ai
dG mal a arréter de chercher des détails, méme si je sais qu'ils ne me
serviront pas... Mais la doc me nourrit beaucoup en anecdotes et en
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ambiances. Elle m’aide vraiment a écrire mon histoire. Elle a rare-
ment été déceptive sauf pour le tome 5 (Le Hurlement de Cybéle) a
Pessinonte. Il ne reste rien de la ville a part les fondations du temple
de Cybele et la vie en Asie Mineure a cette époque a vraiment laissé
peu de traces. J'ai connu une autre déception en préparant le tome 16
(LAtlantide) : les Romains n'ont jamais été de grands explorateurs
maritimes (ni méme de tres bons marins). Je n'allais rien avoir a ra-
conter sur ce sujet... Heureusement Pythéas 4° était 1246,

Pour l'écriture de tous les tomes et comme on peut le lire dans les
différents dossiers des éditions premium (sur lesquels nous allons re-
venir par la suite), elle va puiser en outre fréquemment dans les
ceuvres mémes des historiens grecs et latins, notamment dans les
Vies de César, dAuguste et de Tibére rédigées par Suétone?’, chez
Tacite, mais aussi dans les Commentaires de la Guerre des Gaules de
Jules César?®, dans les ceuvres de Plutarque, Dion Cassius, Diodore
de Sicile, Flavius Josephe, Strabon, Hérodote. Elle a aussi recours a
I'encyclopédiste et compilateur Pline 'Ancien, au philosophe Platon
(pour le mythe de I'Atlantide %) et méme... 4 la poésie de Lucreéce,
d’Ovide ou de Virgile, auteur qui est mentionné aussi bien par des
personnages dans le corps d'un album que par l'autrice Valérie Man-
gin dans le dossier final de l'album ° et sur la page de son site inter-
net consacré a « Lantre de la Sibylle ' ».

Si I'on s'appuie aussi bien sur la rubrique « Vrai/faux®2 » de son site
que sur quelques remarques présentes dans les cahiers historiques
des éditions premium d’Alix senator, on constate que la scénariste
choisit d’exploiter non seulement bien str des informations histo-
riques dont la véracité est attestée (par exemple, dans le premier
album, le poste de prétre de Jupiter vacant de -87 a -11°3 ou celui de
préfet d’Egypte occupé en -12 par un certain Publius Rubrius Barba-
rus °4) que des éléments sur lesquels le flou régne (et qui, sur le site
Internet, comportent en haut de page la mention « On ne sait pas »
en réponse a l'affirmation sur laquelle il fallait trancher °®), voire cer-
tains détails dont, en tant quhistorienne, elle sait bien qu'ils sont faux
mais qui peuvent améliorer l'efficacité de lintrigue. C'est le cas de
l'utilisation du personnage de Césarion dans Le Cycle des rapaces
(donc les trois premiers tomes) comme €lément central de la conjura-
tion visant a se débarrasser d’Auguste : Valérie Mangin sait que c'est
faux puisque plus personne n'entend parler de Césarion apres la mort
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de Cléopatre mais il est utile a I'histoire donc il lui suffit d'introduire
dans la narration un subterfuge expliquant qu’il est encore vivant 56
(Cest en outre sur ce coup de théatre que se clot le premier tome,
avec un texte et une image qui servent d'amorce au tome 2, un peu
comme le suspense de bas de planche pour la prépublication). Et
comme les lecteurs de Pierre Corneille I'auront reconnu a la lecture
des derniers mots de la case 2 de la p. 11 de La Conjuration des ra-
paces, lorsque Livie dit a Auguste : « Tu as bien fait, de pardonner a
Barbarus, trés cher : la postérité se souviendra de ta clémence »°7,
cette conjuration imaginaire fait fortement écho a celle quaurait tra-

58

meée L. Cornelius Cinna Magnus, selon Séneque, Dion Cassius °°... et

le célebre dramaturge classique.

2. Se documenter pour restituer gra-
phiquement

Valérie Mangin fait parfois apparaitre dans son scénario des « cf. »
qui mentionnent a Thierry Démarez des recherches préalables aux-
quelles elle a procedé durant les phases de recherche et d’écriture du
scénario (liens Internet, photographies, schémas, gravures, restitu-
tions 3D, etc.) et qui constituent des documents visuels précis quelle
a donc en téte en écrivant et quelle archive soigneusement pour
pouvoir si besoin les fournir au dessinateur. Mais le dessinateur, qui a
longtemps ceuvré comme décorateur (puis chef datelier) a la
Comédie-Francaise proceéde aussi a ses propres recherches docu-
mentaires ; et le bindme se connaissant depuis tres longtemps 59 et se
faisant confiance, Thierry Démarez peut s'¢loigner librement de la
source graphique si cela lui semble plus judicieux %0 : « On discute des
albums a chaque étape : choix des themes et des lieux, synopsis, scé-
nario, storyboards, dessin et mise en couleurs. Cest une collabora-

tion au sens plein », écrit Valérie Mangin 6.,

La Fig. 2 présente ainsi un exemple de documents fournis par la scé-
nariste au dessinateur, comme premiere approche pour la séquence
dans le théatre de Pompée 62, qu'il a pu ensuite compléter selon ses
propres recherches et les questionnements qui ont émerge au fur et
a mesure du dessin. On y voit des représentations (de divers types et
avec des angles de vue différents) du théatre de Pompée, seul ou
remis « en contexte » (C'est-a-dire placé dans son environnement ur-
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bain), avec le vocabulaire technique associé. Ces documents sont
tirés essentiellement de la page Wikipédia consacrée au batiment 63
mais aussi du site de vulgarisation scientifique porté par le CIREVE
(Centre interdisciplinaire de realité virtuelle) de l'université de Caen
Normandie, qui accueille également dans le hall de sa Maison de la
Recherche en Sciences Humaines la maquette originale de Rome
construite par larchitecte Paul Bigot®%. Valérie Mangin confirme
l'utilisation de ce travail exceptionnel de Bigot : « Pour dessiner
Rome, nous nous sommes inspirés de la maquette qu'on peut voir a
Caen. Elle permet d’étre le plus réaliste possible 6%, »

Figure 2. Montage comportant une partie de la documentation préparatoire de
la scénariste pour une séquence se déroulant au théatre de Pompée.

https://rome. unicacn.fr/Michicr=roma_illust hitpo!/romain.archi. free. fivindex. php?page=theatre%20de ¥ 20Pompec:
rata_expos_reconstitation_rome_antique | [Py Ve S——

LE PLAN DE REME

Source : documentation personnelle de Valérie Mangin.

20 Le site Plan de Rome : restituer la Rome antique 6 est en effet désor-
mais une ressource précieuse pour tous les auteurs qui travaillent sur
la BD antiquisante puisque cela permet de se « déplacer » dans cer-
tains quartiers de Rome, de « visiter » certains batiments. La page as-
sociée au théatre %’ permet ainsi d’avoir accés non seulement a des
clichés de cette partie de la maquette de Bigot mais aussi a des
images virtuelles fixes ou a des vidéos dans le cadre notamment des
conférences des « Nocturnes du Plan de Rome ». Ces outils modernes
offrent la possibilité aux scénaristes et aux dessinateurs de se proje-
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ter dans ce décor de la Rome antique mais avec une contrainte es-
sentielle a prendre en compte : il s'agit, comme pour les maquettes
physiques de Bigot et Gismondi, d'une vue de Rome sous 'empereur
Constantin donc au v siécle ap. J.-C.%8 et non au 1°" siécle avant ou
apres, période ou se déroulent les aventures d’Alix (ou de Murena).
Les dessinateurs, a moins de commettre des anachronismes, doivent
donc toutefois « corriger » ces vues ultérieures pour se conformer a
'état du lieu pour 'empan retenu. La problématique de la transposi-
tion nécessaire en remontant dans le temps est bien évoquée par
Thierry Démarez, qui dévoile également une autre source de docu-
mentation appartenant a « l'univers Alix » :

Lorsque je me suis lancé dans cette aventure, je suis parti quasiment
de zéro au niveau documentation. Il a fallu tout rechercher au fur et
a mesure et cela a doublé le temps de réalisation. Mais la collection
«les Voyages d’Alix » a représenté une base solide et cohérente pour
la réalisation d’Alix senator. Le travail de Gilles Chaillet m’'a beaucoup
aidé %9, La grande difficulté a été de transposer sa Rome du 1v° siécle
a celle d’Auguste, bien antérieure. Ainsi, beaucoup d’édifices n'ont pu
étre construits a 'époque de notre Alix. Il a fallu vérifier les dates de
construction des batiments présents sur les vues générales de Rome,
la cohérence avec I'équipement des légionnaires (plus présents dans
le tome 2), etc. "0

Si 'on observe de plus pres certains des documents de la Fig. 2, on
constate que la photographie en bas a gauche est trés proche de la
vue du théatre avec les batiments autour que 'on trouve en case 3 de
la p. 29 (Fig. 1). La source de la case est donc la maquette de Gismondi
et non celle de Bigot, mais le cadrage est plus rapproché puisqu’il
sagit d'insister sur le batiment théatral et non sur l'ensemble du
champ de Mars. Cest la méme source, mais avec une autre variation
de cadrage (vue sur le portique et le bassin et non sur le Tibre) un peu
avant, a la case 1 de la p. 24. Quant a la vue rapprochée du théatre de
la case 2 de la p. 24 (Fig. 3), avec axe oblique, elle donne a voir nette-
ment — mais bien str sans préciser le nom de chaque partie puisque
ce n'est pas un ouvrage didactique - le frons scaenae, la columnatio, le
pulpitum, le proscaenium du codté des conjurés” (qui ont donc I'air
d’étre les acteurs d’'une piece de théatre en train de se jouer sous les
yeux du seul public présent, celui des lecteurs, d'autant qu’ils portent
pour certains des masques d'oiseaux). Cette occupation de la scene
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s’oppose au vide de l'orchestra et de la cauea, qui montre bien le para-
doxe de ce spectacle nocturne, qui n‘avait pas vocation a se tenir de-
vant public 2. On voit ainsi bien I'exploitation qui a été faite du docu-
ment initial par le dessinateur.

Figure 3. Deux vues du théatre de Pompée (p. 24, case 1 extérieur, case 2 inté-
rieur) dans Alix senator, t. 3. La Conjuration des rapaces de Valérie Mangin et
Thierry Démarez, 2014.

ON M'ENVIOIE UN MASQUE...
ON ME DIT D'ALLER AU
THEATRE DE POMPEE..

T4l HATE DE VOIR DANS QUEL
SENRE DE COMEDIE ON VEUT ME
FAIRE JOUER, XANTHOS...

CeTTe sTaTue pe PompEe... ELLe ==l Oul, DEPUIS, CETTE

La ConguraTion DES RAPACES
o DOMINAIT SUN ANCIENNE CURIE. CURIE MAUDITE &

TE SOUHAITE LA piEnvENUE, Cog | A [ %] ETE TRANSFORMEE

EM LATRIMES..

Ercest Ases |
PIEDS QUE CEsar |l
A ETE ASSassINE. |

Mais LUSURPATEUR &
EPARENE CE COLOSSE
DE PIERRE EN LE
TRANSPORTANT ICl, NE
LE SAVAIS=TU PAS 7

© Casterman. Avec I'aimable autorisation des auteurs et des éditions Casterman.

22 L'une des sources visuelles fréquemment utilisées désormais par de
nombreux auteurs se trouve dans les images libres de droit de Wiki-
pédia. En voici un exemple avec une photographie du Monte Circeo
de T'encyclopédie collaborative et son traitement dans la premiere
case d’Alix senator (Fig. 4). Le scénario présentait la mention finale
« (Chercher Monte Circeo pour les photos) ». Nous citons ici le fichier
du scénario aimablement communiqué par Valérie Mangin, reformulé
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dans sa version publiée dans Les Coulisses en « Regarde jpg Monte
Circeo ». Les images du Mont Circé ne sont pas superposables mais
elles sont tres proches.

Figure 4. Le Mont Circé dans Alix senator et sa source en ligne (https://common
s.wikimedia.org/wiki/File:Circeo.JPG) ; Alix senator, t. 1. Les Aigles de sang de Va-
lérie Mangin et Thierry Démarez.

AN 12 av I-C
MoNT CiRcE, Lamum.

© Casterman. Avec I'aimable autorisation des auteurs et des éditions Casterman ; ©Wiki-
média.

23 Ce n'est pas propre a Thierry Démarez puisque Marc Jailloux, par
exemple, a procédé vraisemblablement de méme dans Le Bouclier
d’Achille (2023), lorsqu’il a dessiné la citadelle de Mycenes - telle
quAlix aurait pu la voir - en s’inspirant dune photographie de l'en-
semble du site et d'une autre avec la Porte des Lionnes disponibles
sur Wikipédia (I'angle de vue est le méme, y compris les ombres por-

tées) 3.
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Apres l'étape du scénario assuré par Valérie Mangin, la quéte docu-
mentaire ne sarréte pas aux recherches du dessinateur Thierry Dé-
marez pour le storyboard et les dessins en noir et blanc, puisque
Jean-Jacques Chagnaud, coloriste de la série depuis le tome 5 (Le
Hurlement de Cybele, 2016), doit aussi €laborer la colorisation des al-
bums et faire des choix qui doivent étre le plus proche possible des
données historiques qui seraient disponibles’4, la valeur purement
esthétique ou symbolique passant apres (sauf dans des cas particu-
liers de tension dramatique, par exemple) 7.

I11. Le travail de vulgarisation

Entre deux scénarios des albums, Valérie Mangin se sert de la docu-
mentation accumulée et triée pour écrire des textes de vulgarisation
dont le principe retenu est celui d'une complémentarité entre les dif-
férents supports (albums, cahiers historiques, sites, réseaux sociaux) :
« La phase d’écriture me permet de déterminer les éléments qui se-
ront le plus en rapport avec l'album et de faire éventuellement des

focus ou des encarts/compléments sur eux 5. »

1. Le dossier final des éditions premium

Pour chaque tome de la série Alix senator, Valérie Mangin rédige elle-
méme un cahier additionnel de huit pages’’ sur un théme lié a
I'album, qui, outre quelques cases du tome concerné, peut contenir
des illustrations tirées d'un Alix de Martin avec lequel le tome d’Alix
senator entretient un lien, mais aussi des encarts historiques, des
cartes Landsat Copernicus ou encore des photographies de statues
qui seront dévoilées comme des sources iconographiques de Thierry
Démarez, le dessinateur. Ainsi, le dossier final du tome 3 de La
Conjuration des rapaces (album tournant autour d'intrigues de palais
pour savoir qui pourrait bien succéder a Auguste s'il était renversé)
porte sur la « Domus Augusta » (Fig. 5), le titre principal du dossier
étant en latin.
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Figure 5. Intégralité du cahier historique final du tome 3, édition premium
(« Domus Augusta : la famille impériale ») ; Alix senator, t. 3. La Conjuration des ra-
paces de Valérie Mangin et Thierry Démarez.

© Casterman. Avec I'aimable autorisation des auteurs et des éditions Casterman.

27 Valérie Mangin garde en effet un lien fort avec le latin, elle qui a
gagné dans sa jeunesse un prix en version latine au Concours Général
et qui bien siir, en tant que chartiste, a fait ensuite du latin a un tres
haut niveau. Et un élément frappe alors tres vite les lecteurs des édi-
tions premium : l'utilisation du latin pour définir le titre de chaque
partie du dossier (Fig. 6).
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Figure 6. Extraits du cahier historique final du tome 11, édition premium (« Sur
les pas d’Alix en Orient »), avec les titres en latin ; Alix senator, t. 11. LEsclave de
Khorsabad de Valérie Mangin et Thierry Démarez.
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28 C'est le latin qui est présent en titre supérieur et sa traduction (ou
parfois plutdt son adaptation) en titre inférieur. Dans une publication

» 78 elle

intitulée « Petit plaisir : retrouvailles avec mes usuels latins
indique les ouvrages courants dont elle se sert pour rédiger ces ex-
pressions en latin : bien évidemment, son premier outil est le « Gaf-
fiot » (Dictionnaire latin-frangais de Félix Gaffiot, dans son ancienne
édition illustrée a couverture marron) mais elle a aussi un diction-
naire de théme, le « Edon » (Dictionnaire frangais-latin de Georges
Edon), une grammaire latine classique de référence (celle d'Henri Pe-
titmangin) mais aussi un ouvrage intéressant (et classique aussi) par
sa spécificité, Les Mots latins de Fernand Martin (Hachette), dont le
titre complet est Les Mots latins groupés par familles étymologiques
d'apres le Dictionnaire étymologique de la langue latine de Ernout et
Meillet, qui présente l'intérét d’avoir des séries de mots de la méme
famille, ce qui peut étre utile quand un album porte sur telle ou telle
thématique . La présence du latin est globalement plus affirmée
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dans les albums assurés par Valérie Mangin que dans la série Alix
classique. Il s'agit dabord de donner systématiquement ou presque
les tria nomina des citoyens, pour se rapprocher des données histo-
riques 80, pas seulement dans le paratexte des cahiers historiques
mais dés lalbum 8L, Jules César est nommé une fois par son praeno-
men et son nomen seulement (Caius Julius)32. On compte également
plus de realia intégrés a la phrase francaise par le terme technique

3 ou avec une traduction intra-

latin correspondant, sans traduction 8
diégétique 84, voire une reformulation®°. Au détour d'une case avec
un gros plan sur un papyrus marqué du sceau impérial représentant

un sphinx 86

, on apercoit également une phrase en latin (non tra-
duite). Valérie Mangin a aussi introduit sur un rouleau du grec non
traduit, mais c'est exceptionnel dans la série8’. Trés intéressante est
aussi I'intégration de graffitis : on lit en effet dans I'un des albums 88
quelques injures et menaces qui « décorent » chaque nuit les murs de
la propriété d’Alix et que ses serviteurs s'efforcent deffacer : GAL-
LIAM 89 CANIS accompagné du dessin d'un chien, ALIX TV ES
MORTVS transparent méme pour un non-latiniste % et qu'accom-
pagne le dessin d'une téte du héros parfaitement reconnaissable, FUR
« voleur », IN CRVCE FIGARIS « Quon te cloue sur une croix », ex-
pression non-transparente mais dont la « traduction » pour le lecteur
est faite juste a coté par le dessin sommaire d’'un personnage crucifié.
Lintérét pour le latin populaire présent sur des graffitis (conservés a
Pompéi, Stabies ou Herculanum par l'éruption du Veésuve de 79
ap. J.-C.) est récent dans la bande dessinée historique et il occupe

une tres belle place dans le générique de la série TV Rome.

Ce souci de véracité la pousse aussi a intégrer des éléments diégé-
tiques justifiant que des personnages de langues différentes puissent
communiquer (dans la langue des lecteurs, bien sir, selon la conven-
tion de toutes les BD historiques). Ainsi, Alix, arrivé a Alexandrie avec
ses fils Titus et Khephren, échange sur le quai avec un certain
« Heb » 9 qui vient a leur rencontre :

Avrix.- Tu connais le latin ?

Hes.- Oui, c'est pour ¢a que le maitre m'a choisi : les autres serviteurs
du palais ne parlent que le grec, comme tout le monde a Alexandrie.

[-]
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ALix.- Nous parlons grec 92

n'ai pas pratiqué %3.

, hous aussi... Mais il y a longtemps que je

La scénariste reconnait ressentir toujours une certaine frustration
face au caractere nécessairement court de ces éléments paratextuels
des dossiers, qui lui impose de se limiter aux « éléments incontour-
nables, ceux qui sont a la fois indispensables a la compréhension du
sujet et accessibles a un large public % » ; mais c’est pourtant cela qui
contribue a la réussite de ses cahiers : ils sont accessibles, par la
quantité de texte et la mise en page retenue, donc ils ont une chance
d’étre lus par les lecteurs. De nombreux dossiers ajoutés désormais a
des BD historiques (par une attente editoriale forte) sont trop lourds,
limitant d'emblée le nombre de lecteurs qui feront I'effort de les lire.

Voici un exemple de « distribution complémentaire » concernant l'ex-
plorateur Pythéas 9 expliqué par Valérie Mangin :

Dans le cycle de I'Atlantide, le bateau d’Alix rend hommage a Pythéas
et Titus parle de son voyage avec une certaine admiration alors que
ses interlocuteurs sont plus dubitatifs 6. Dans le cahier premium du
tome 16, je consacre un encart a I'explorateur et jai demandé a Thier-
ry d’en faire un portrait. Sur le site alixsenator.com, il y aura un

vrai/faux concernant la réalité de ses voyages .

Certaines informations historiques ou certaines anecdotes prennent
ainsi place seulement dans l'album (ou parfois juste dans un premier
temps). D’autres ne sont intégrées que dans les cahiers. Les échanges
informels que Valérie Mangin peut avoir a cet égard avec Denis Baj-
ram, lui-méme scénariste et passionné d’histoire, permettent souvent
de faire le tri entre ce qui est exploitable et ce qui ne l'est pas (ou pas
encore) :

Parfois, on discute au café et je lui raconte quelque chose (« Tu te
rends compte, Auguste a fait briler les livres sibyllins ! Les galles se
mutilaient eux-mémes ! La colline de Siwa est completement creuse
et remplie de tombes ! On a trouvé des fossiles de baleines dans le
Sahara ! Certains Romains pensaient que les fossiles étaient les
restes des monstres de la mythologie !... ») et il me dit : « Tu devrais
en parler dans l'album ! » Et jessaie souvent de trouver un moyen... %8
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33 Ces cahiers ne sont pas nécessaires pour suivre l'intrigue de I'album
mais ils sont indispensables pour comprendre le rapport a I'Histoire
de Valérie Mangin et la maniere dont elle vulgarise des informations
historiques a travers sa série. IIs ne sont pas présents dans les Alix de
la série-mere quelle a scénarisés, du moins pas dans les deux pre-
miers, L'(Eil du Minotaure et La Reine des Amazones ; mais Le Gardien
du Nil (t. 43, 2024) comporte un dossier final dans I'édition spéciale
CanalBD %9 qui lui permet d'expliquer comment elle a articulé I'his-
toire de cet album avec celle du Prince du Nil de Jacques Martin, paru
en 1974. Ce dossier lui permet aussi d’expliquer comment elle peut se
permettre de rattacher Cléopatre au royaume fictionnel de Sakhara :

La Reine n'est pas présente dans Le Prince du Nil. Elle n’a, a la base,
aucun lien avec Sakhara, mais cela aurait été dommage de ne pas lui
en donner un. Cest une des figures égyptiennes les plus légendaires
de 'Antiquite et, sans doute, la plus présente dans la culture pop
contemporaine. De plus, une partie de son histoire personnelle nous
demeure inconnue. Son pere est le pharaon Ptolémeée XII, le descen-
dant direct du général du méme nom installé par Alexandre le Grand
sur le trone d’Alexandrie. Mais on ignore qui était la mere de la reine.
Peut-étre était-elle gréco-macédonienne comme le pharaon, ou
peut-étre pas. Cléopatre elle-méme laissait planer le doute sur ses
origines maternelles. Libres [sic] a nous donc de lui en inventer, de
combler ce « trou » béant qu'elle a volontairement laissé dans I'His-
toire. Dans Le Gardien du Nil, la mere de la reine est donc une prin-
cesse sakharienne, ce qui permet a sa fille de revendiquer le royaume
des Menkhara et de justifier son annexion brutale. Celle-ci est, en
quelque sorte, une maniere pour Chrys Millien et moi de restaurer
lintégrité de I'Egypte antique mise & mal, pour la bonne cause, par la
fiction martinienne. En plus d’avoir été en grande partie détruite, Sa-
khara réintegre le giron d’Alexandrie. Il n'existe plus de Royaume in-
dépendant entre celui de Cléopatre et celui de Méroé. LEgypte d’Alix
est redevenue I'Egypte historique 0.

34 Cette « liberté d'invention » est mentionnée a plusieurs reprises aussi
dans des dossiers d’Alix senator, quil faille la revendiquer ou au
contraire preciser qu'en dépit des apparences, la scénariste n'y a pas
eu recours pour tel élément de 'histoire : « [IJe temple souterrain de
'album n’a [cependant] jamais existé. C'est une liberté que jai prise en
m'inspirant de lentrée des Enfers censée étre tout pres, au lac
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Averne 101

», et « [I]e reste n'est quinvention littéraire de Jacques Mar-
tin 192 » (a propos de Vercingétorix qui se serait enfui de la prison Ma-
mertine 193). Elle précise aussi que « cette terrible maladie n'est pas
une invention de ma part. Certains historiens pensent aujourd’hui
que les souverains perses, les Achéménides, puis parthes, les Arsa-
cides, souffraient d'un mal héréditaire, la neurofibromatose. Je me
suis contentée de la faire remonter au roi assyrien. » (2 propos de la
malédiction de Sargon). Ainsi, parfois ce qui est vrai est tellement
étonnant que cela pourrait étre pris pour une invention par les lec-

teurs.
2. Un site Internet général

35 Dans son site personnel 194, Valérie Mangin met en place la diffusion
de données concernant toutes les séries qu'elle scénarise (et pas
seulement les Alix, qui sont certes aussi présents avec une courte

présentation des albums!0°

mais qui bénéficient en plus d'un site
spécifique complémentaire qui sera l'objet du point suivant). Nous
nous focaliserons dans cette sous-partie sur la rubrique des actuali-
tés, qui absorbe certaines publications professionnelles quelle peut

faire sur les réseaux sociaux 06

, comme dans cet exemple ci-dessous
(Fig. 7). Ces informations servent a susciter un intérét régulier des
lecteurs pour son travail d'écriture et pour les séries en cours de ré-
daction, a paraitre ou récemment parues, mais avec l'ajout d’'une clas-

sification ultérieure trés efficace.
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Figure 7. Exemples de publication a valeur historique sur la page Facebook de
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Valérie Mangin.

~4 Valérie Mangin
g 8 avril, 1:09 - &

[Alix senator 16 premium : "Les Romains et la mer” |

C'est mardi, ¢'est scenarii... et pages historiques.

Parallélement aux récits que je vous concocte, |'écris en ce moment le cahier premium qui
va accompagner le tome 16 d' Alix Senator, "L'Atlantide” : "Les Romains et le mer, mythes
et réalités". Vous pourrez retrouver |'édition premium en méme temps que la classigue fin
aolt prochain.

En attendant, je vous montre cette belle mosaique retrouvée & Sousses, dans I'est de la
Tunisie actuelle. Elle date du milieu du lle siécle de notre ére et représente le grand dieu
Océan,

Seule sa téte est visible car son corps est constitué de 'immensité des eaux qui entourent
les terres des hommes, eaux qui s'écoulent aussi de sa bouche. Sa barbe et ses cheveux
sont hirsutes car Océan n'est pas un dieu civilisé: il fait plutdt partie de la Nature !

ﬂ Valérie Mangin

Smars - @

C'est lundi, c'est scenarii,

Le tome tome 18 d'Alix Senator ayant été validé par le Comité Martin, je
wais pouvelr avancer le scénario de |'album et Thierry Démarez se mettre
au story-board. Une nouvelle aventure commence. u

Pour féter ga, je vous montre ce magnifique plan idéalisé de la ville de
Jérusalem ol vont débuter les futures aventures du sénateur.

Bon, il ne date pas de Antiquité, mais du Moyen-Age._. Il a été réalisé vers
1170 & La Haye et ornait un psautier, un recueil de psaumes, des poemes
religieux présents dans la Bible

Wous voyez qu'on n'a pas cherché a rendre la géographie réelle de |a ville
mais qu'on I'a dessinde de maniére symbolique - c'est un cercle parcoury
par d'une croix o0 se trouvent rassemblés de grands monuments omés
d'une Croix eux aussi, c'est-a-dire les principaux lieux lids a la vie du
Christ. On cherche ainsi 4 éliminer toutes traces d'une identité autre que
chrétienne {sauf exception comme |e Temple de Saloman). Julfs et

D'ailleurs, de nombreuses pattes de homards sortent de sa téte, comme des cornes ornent
les cranes de certains dieux terrestres. Il a gardé un cdté animal indompté, comme le

ont i disparu de |a cité,

M faut dire qu'on est an pleine période des croisades - la ville a été
conquise par les chevaliers lors de la premiére croisade en 1099 et va

rester |a capitale d"un royaume chrétien jusqu'en 1187 au moment de sa
prise par le célitbre sultan Saladin,

savent bien tous les marins qui osent, dans 'Antiquité, s'aventurer dans ses vagues souvent
trés dangereuses.

in.com[2025/03/31/6634/

Lire sur mon site : https:[fwww.aleri [2025/04/08/6662/

© Valérie Mangin.

Il est ainsi possible, apres I'immédiateté des informations diffusées
sur les réseaux sociaux (ou tres souvent une information en chasse
une autre), de se reporter a posteriori a ces données archivées selon
le type de contenu et la période. Nous ne prendrons qu'un exemple,
tant le site est riche : celui qui correspond dans le menu de droite a

« Actualités générales > Histoire > Histoire antique 107

». On y trouve
ainsi (et pour ne retenir que les publications de janvier 2024 a
mai 2025108) une étude d’images et des remarques historiques por-
tant sur : une mosaique de Sousses du troisieme siecle de notre ere
représentant le dieu Océan (8 mai 2025)'%9 ; un tableau d’'Henri-Paul
Motte 110 de 1885, La Fiancée de Bélus (10 septembre 2024) ; une sculp-
ture du quatrieme siecle de notre ere représentant le dieu Horus en

légionnaire harponnant un crocodile (1°" septembre 2024) ; le tableau

Le texte seul, hors citations, est utilisable sous Licence CC BY 4.0. Les autres éléments (illustrations,
fichiers annexes importés) sont susceptibles d’étre soumis a des autorisations d’'usage spécifiques.


https://preo.ube.fr/epistemocritique/docannexe/image/981/img-7.jpg

Valérie Mangin et Alix, passeurs d’'Histoire

37

38

de Pierre Paul Rubens de 1612 représentant La Mort de Séneque et
conservé a l'Alte Pinakothek de Munich (a 'occasion de sa visite du
musée) comparé a sa version ultérieure conservée au Musée du Prado
de Madrid et a la statue romaine du deuxiéme siecle de notre ére
longtemps pergue comme représentation du philosophe (21 aotit
2024) ; ou encore l'origine de I'expression « Lépée de Damocles » avec
le tableau éponyme de Léon Viardot comme illustration « d’appel »,
ainsi que la mention de I'anecdote concernant la fameuse épée et le
tyran Denys de Syracuse narrée par Cicéron dans son traité philoso-
phique des Tusculanes ; et méme une présentation des cromlechs
d’Er Lannic (proches de Larmor-Baden) avec des photographies des
mégalithes et des iles (8 février 2024). Valérie Mangin amene donc ses
lecteurs les plus curieux, par le biais d'une sorte de discussion infor-
melle avec eux, soit réguliere (sur les réseaux sociaux) soit occasion-
nelle (par le report sur le site Internet), a acquérir des connaissances
en Histoire, en histoire de I'art et en littérature.

3. Le site Internet spécifique a Alix

M est concu a la fois comme un outil de sto-

Le site alixsenator.com
ckage et de classification utile a la scénariste pour son travail % et
comme un outil de vulgarisation scientifique sur I'Antiquité (et pas
seulement gréco-latine) et sur les séries Alix senator et méme Alix, en
dépit du nom du site (et y compris pour les albums congus par
Jacques Martin lorsque des éléments ont un lien avec Alix senator). 1l
comporte comme élément essentiel une encyclopédie '3 dont les en-

jeux sont indiqués dans la préface dont voici un extrait :

[...] Cette encyclopédie est le versant public de I'outil de travail de la
scénariste Valérie Mangin. Cette base de données, toujours en cours
de rédaction, sera complétée régulierement au fur et a mesure des
nouvelles aventures de notre héros, mais aussi a chaque fois qu'un
article paraitra intéressant a vous proposer pour éclairer tel ou tel
sujet abordé dans la série. Car ce site a aussi pour but d’aider les lec-
teurs a distinguer ce qui est du domaine de la fiction et ce qui est
historique dans le monde d’Alix. Comme on disait dans le temps

« Samuser en apprenant, apprendre en samusant ! » 114,

On retrouve les notions de docere (« instruire ») et placere (« plaire »)
dans tous les outils de vulgarisation mis en ceuvre par Valérie Mangin,
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avec la charge supplémentaire conférée aux albums de mouere
(« émouvoir »).

Dans ce site spécifique a Alix, Valérie Mangin inteégre le résultat de
ses recherches associé a toutes les références bibliographiques utili-
sées (le couple disposant en outre d'une banque de données spéciale-
ment créée par Denis Bajram pour référencer tous les ouvrages leur
appartenant, bandes dessinées comme ouvrages de travail). En
amont, sont donc référenceés des ouvrages comme dans une biblio-
theque (mais avec une base de données privée) ; en aval, sont intégrés
a un site Internet le contenu de lectures scientifiques et tous les élé-
ments narratifs, historiques et géographiques, nécessaires pour creer
non seulement un album complet et sans erreur historique (du moins
autant que possible), mais aussi un album cohérent par rapport a
toute la série Alix senator et par rapport a « I'univers Alix » dans son
ensemble. Elle a donc « tout simplement » écrit une Encyclopédie ; il
n'existait pas de « bible » sur Alix quand elle s'est lancée dans les scé-
narios d’Alix senator (comme peuvent en avoir des scénaristes de sé-
ries télévisées intervenant, apres plusieurs saisons, sur un show
construit sur de nombreux personnages et de multiples événements).
Elle I'a donc concgue elle-méme, d’abord parce qu'elle a pergu cette
démarche comme nécessaire pour son travail ; mais elle a ensuite fait
le choix original de donner acces a une grande partie de ce travail.

Lencyclopédie comporte actuellement 278 entrées ' dans I'« index

116

simple “*° », précédées d'un symbole spécifique parmi six, repérables

aussi dans le menu de gauche et correspondant aux entrées « Al-

117 118

bums "’ » (seulement ceux de la série Alix senator), « Auteurs

119

»

(scénaristes, dessinateurs et coloristes), « Personnages *” », « Evéne-

ments 120 121
« Vrai/faux

ces catégories. Par exemple (Fig. 8), si on clique sur « Lidia

», « Lieux
122

» (avec une carte interactive) et
», permettant d'accéder a du contenu regroupé dans
123 » dans
le lexique, sa fiche s'ouvre dans « personnages » : on y trouve son état
civil, son classement comme personnage historique, sa titulature 14,
sa naissance, sa mort et son « enfant » (mais le lien hypertexte qui
renvoie vers la fiche de « Titus 125 » précise bien alors qu'il s'agit en
revanche d'un personnage masculin fictif). Et comme le personnage
apparait pour la premiere fois chez Martin (dans Le Tombeau
étrusque), on trouve une illustration de la jeune Lidia dans cet Alix et

deux illustrations de Lidia agée dans Alix senator. Titus étant en re-
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vanche spécifique a Alix senator, les illustrations utilisées ne sont ti-
rées que de la série dérivée (d'ou I'esthétique unifiée).

Figure 8. Deux fiches présentant la distinction entre personnages historiques et

41

fictifs sur le site alixsenator.com.

© Valérie Mangin et Denis Bajram. Avec I'aimable autorisation des auteurs.

Lentrée correspondant a chaque album contient un résumé de T'his-
toire, la liste des personnages qui font partie de l'intrigue et une liste
d’affirmations pour lesquelles le lecteur saura si elles sont vraies ou
fausses grace a l'explication apportée, aprés avoir cliqué sur le lien
hypertexte (ex. « Alix a existé 126 », « Auguste est le chef de la religion
romaine 17 », « A Iépoque d'Alix, 'armure des légionnaires était faite
de bandes de métal %8 », Fig. 9).
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Figure 9. Un exemple de I'entrée « Vrai/faux » sur le site alixsenator.com, corri-
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geant un cliché récurrent dans la bande dessinée historique.

© Valérie Mangin et Denis Bajram. Avec I'aimable autorisation des auteurs.

Le caractere succinct de certaines notices ne permet pas forcément
de présenter plusieurs hypotheses historiques mais offre au moins
l'avantage de corriger quelques idées recues. Ainsi pour « Césarion
était le fils de César'®® », la scénariste ouvre la réponse par un
« faux » peut-étre un peu trop lapidaire car certaines recherches ré-
centes expliquent que la situation est un peu plus compliquée, étant

donné que la date méme de la naissance de 'enfant n'est pas stire '3°.

Lentrée « Evénements 13!

des liens hypertextes a des éléments qu'une notice détaille ; elle est
construite entre les bornes de la fondation de Rome (-753)13 et la

chute de Constantinople (1453) 133 et intégre a la fois des événements
134 )

» comporte une chronologie renvoyant par

historiques ponctuels et isolés (comme la « Bataille d’Actium
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mais aussi le titre de chaque album de la série Alix senator pour les
situer dans la chronologie générale. Elle est régulierement mise a jour
sur sa partie centrale qui concerne les aventures d’Alix. On voit ainsi
que les six premiers tomes, dont l'intrigue se déroule tambour bat-
tant, comportent des événements qui senchainent mois apres mois
sur I'année -12 ; puis le temps avance et les albums du Serment d’Ar-
minius (2023) et du Cercle des géants (2024) ont lieu quant a eux en -9.
La Fig. 10 montre l'intégration de chaque album dans I'empan qui va
de -12 a -9 (pour l'album sorti en 2024). Chaque événement est pré-
senté en deux temps, d'abord sa description selon le critére « événe-
ment historique 13° » ou « événement fictif 136 » puis sa date et enfin le

récit que I'on peut en faire.

Figure 10. Extrait de la chronologie interactive pour I'empan 16 av. J.-C./ 37 ap.
J.-C. établie sur le site alixsenator.com.

© Valérie Mangin et Denis Bajram. Avec I'aimable autorisation des auteurs.
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Il s'agit de maniere tres nette pour Valérie Mangin d’éviter a tout prix
une incohérence historique grace a une recherche approfondie et
une organisation de travail rigoureuse et poussée.

Il est évident qu'une bande dessinée, a moins d'étre totalement indi-
geste, ne peut multiplier les notes de bas de page pour indiquer « At-
tention, ce personnage est inventé. » ou « Attention, pour les besoins
de la fiction, deux événements distincts sont fondus en un seul. » Il
faut pouvoir lire I'aventure d’Alix pour elle-méme sans étre constam-
ment arrété par le paratexte. C'est toutefois un role proche que joue
le site, et complémentaire des cahiers historiques des éditions pre-
mium, mais avec un dispositif sappuyant sur les possibilités du me-
dium Internet. Aux lecteurs les plus curieux de naviguer, apres lec-
ture de l'album, dans les méandres du site, au gré des nombreuses
entrées possibles pour consulter les notices de longueur variable... ou
de n'en rien faire et de se contenter de l'aventure présente - et elle
seule - dans l'album en édition simple. Les dispositifs d'accompagne-
ment sont offerts mais non imposés.

Conclusion

En reprenant Alix, série qui a posé les bases de la bande dessinée his-
torique franco-belge il y a presque 80 ans, et en créant Alix senator,
Valérie Mangin a su a la fois s'inscrire dans les pas de Jacques Martin
et laisser sa propre empreinte, aussi bien d’autrice que d’historienne.

Je crois que la démarche historique est consubstantielle a des séries
comme celles des Alix. Elles perdent leur sens sans elle. Je pense que
les lecteurs sont la aussi pour cette démarche et qu'ils sont préts a

accepter qu'elle puisse étre un peu « trop » présente. Apres, c'est,
137

bien siir, mon travail d’autrice de la rendre « digeste »
La particularité est sans doute qu'elle a créé tout un écosysteme edi-
torial permettant un rayonnement de la vulgarisation d'un contenu
historique, qui serait, sans cela, cantonné au seul album. On peut
considérer que c’est Jacques Martin lui-méme qui avait posé la pre-
miere piece a l'édifice en instaurant la collection des « Voyages
d’'Orion/Alix » en parallele des aventures d’Alix, et l'on peut consideé-
rer que les cahiers historiques dans les éditions spéciales d’Alix sena-
tor ou d’Alix en sont les héritiers, mais I'écriture en est assez diffé
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rente car il ne s’agit pas seulement de montrer « 'envers du décor » :

il y a un recul, une réflexion menée sur I'imbrication entre fiction et

Histoire. Le travail fait sur le site Internet consacré a Alix senator

montre un engagement beaucoup plus personnel et moins soumis a

des aléas externes, en raison du médium retenu et du fait que clest

elle en personne qui assure le rédactionnel de tout ce contenu histo-

rique.
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go (dir.), La Bande dessinée historique :

Augustus through the Ages. Receptions,
Readings and Appropriations of the His-

1 Une notice biographique de l'autrice est disponible sur https: /www.vale-
riemangin.com/biographie/. Sauf autre précision, la date de derniere
consultation de tous les sites mentionnés dans cet article est le 6 mai 2025.

2 Le comité Martin est constitué de la direction de Casterman et des en-
fants de Jacques Martin, Frédérique et Bruno. Il étudie tout projet en lien
avec l'univers Martin (Alix, Lefranc, Jhen, Orion, Lois, Les Voyages d’Alix, etc.).

3 La planche 19 du tome 3 d’Abymes (Mangin Valérie et Bajram Denis, Du-
puis, coll. « Aire Libre », 2013) la représente ainsi en train de lire cet album,
son préféré, sorti en 1970.

4 Mangin Valérie et Millien Chrys, Alix, t. 40. L'Eil du Minotaure, 2021) ;
t. 41. La Reine des Amazones, 2023 ; t. 43. Le Gardien du Nil, 2024. Chrys Mil-
lien dessiné les trois albums, avec un trait classique, méme s’il est moins
proche de la ligne martinienne que le dessinateur Marc Jailloux, qui a assuré
avec divers scénaristes (Ranouil Géraldine, Bréda Mathieu et Seiter Roger)
les tomes 32 (La Derniere Conquéte), 33 (Britannia), 34 (Par-dela le Styx), 36
(Le Serment du gladiateur), 38 (Les Helvetes), 42 (Le Bouclier d’Achille) et 44
(Le Royaume interdit).
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Casterman avait d'abord confié a Valérie Mangin I'écriture du scénario d'un
album de la série meédiévalisante de Jacques Martin Jhen (t. 18 Le Conqué-
rant, 2020, dessin de Paul Teng).

5 Cette remarque vaudrait aussi pour le préquel intitulé Alix Origines, qui
a débuté en 2019 et qui compte a ce jour cing tomes, avec un public visé
nettement plus jeune que celui d’Alix senator. La série scénarisée par Marc
Bourgne et dessinée par Laurent Libessart (tomes 1, 2 et 5) puis par Olivier
Weinberg (tomes 3 et 4) cible en effet explicitement les éleves de primaire
et de début de college.

6 Alix, t. 40. L'Eil du Minotaure (octobre 2021) et Alix senator, t. 13. L'Antre
du Minotaure (avril 2022), avec un dessinateur spécifique a chaque tome.

7 Mangin Valérie, « De la Grande chancellerie au ministere de la Justice
(1774-1792) », in Positions des theses soutenues par les éleves de la promotion
de 1998 pour obtenir le diplome d’archiviste paléographe, Ecole nationale des
chartes, Paris, 1998, p. 191-196. Lintégralité de la these numeérisée (561 p.) est
disponible en ligne : https: //bibnum.chartes.psl.eu/s/thenca/item /58872
(consulteé le 1°" mai 2025).

8 Sa démarche est a rapprocher de celle que Jean Dytar dévoile sur son
site Internet (https://www.jeandytar.com/), avec l'exposition des sources
primaires et secondaires ; et leurs méthodes de travail sont similaires,

méme si, pour l'auteur de Florida (2018) ou de #Jaccuse... ! (2021), il s’agit
d'une recherche exhaustive ou presque, pour chaque album, répartie sur
plusieurs années.

9 Seize albums parus entre 2012 et 2025, série en cours.

10 Du moins durant tout le tome 1 (ou la mort supposée d’Enak est évo-
quée), ce qui na pas manqué de surprendre les lecteurs, habitués au
« couple » depuis la deuxieme aventure imaginée par Martin, Le Sphinx d'or,
1956.

11 La premiere saison de Rome de Bruno Heller (HBO, 2005) est centrée sur
la guerre civile entre César et Pompée et la suivante (HBO, 2006) sur celle
qui oppose Octave et Marc-Antoine, apres la traque des conjurés respon-
sables de l'assassinat de César.

12 Linfluence de la série TV Rome est explicitement revendiquée par Valérie
Mangin, qui apprécie le choix fait dans la série de « montrer la vie des gens
ordinaires dans leurs décors du quotidien » et plus seulement, comme dans
les péplums classiques, « les souverains antiques dans leurs palais royaux ou

Le texte seul, hors citations, est utilisable sous Licence CC BY 4.0. Les autres éléments (illustrations,
fichiers annexes importés) sont susceptibles d’étre soumis a des autorisations d’'usage spécifiques.


https://bibnum.chartes.psl.eu/s/thenca/item/58872
https://www.jeandytar.com/

Valérie Mangin et Alix, passeurs d’Histoire

impériaux » (Mangin Valérie et Démarez Thierry, Alix senator. Les Coulisses
du cycle des rapaces, CedMag Editions, 2023, p. 32).

13 Pour la revue A suivre publiée par Casterman, on peut citer Les Compa-
gnons du crépuscule de Frangois Bourgeon ; et pour la revue Vécu (spéciali-
sée en BD historique), on trouve notamment Giacomo C. de Jean Dufaux et
Griffo, Les Chemins de Malefosse de Daniel Bardet et Fran¢ois Dermaut puis
Brice Goepfert, Les Aigles décapitées de Patrice Pellerin, Jean-Charles
Kraehn et al., Les Sept Vies de U'Epervier de Patrick Cothias et André Juillard
ou encore Les Tours de Bois-Maury d'Hermann. Aucune de ces ceuvres ne se
déroule dans I'Antiquité.

14 La série Murena (Dargaud) est scénarisée intégralement par Jean Dufaux
et dessinée successivement par Philippe Delaby (1997-2014, t. 1-9), Théo
(2017-2024, t. 10-12) et Jérémy (2025-, a partir du t. 13).

15 La nudité est présente dans Alix senator mais de maniere bien moins ap-
puyée ; elle fait toutefois l'objet de plans régulierement plus serrés que ce
n'était chez Martin en raison de I'application bien moins stricte de la loi du
16 juillet 1949 : il suffit de comparer la représentation de la poitrine opulente
de la jeune esclave egyptienne du préfet Barbarus dans Mangin Valérie et
Démarez Thierry, Alix senator, t. 2. Le Dernier Pharaon, p. 8 (cases 5 et 6) et
celle de 'une des esclaves de Cléopatre dans Martin Jacques, Alix, t. 20. O
Alexandrie, p. 14 (case 1), en ayant toutefois en téte que, lorsque la série était
prépubliée, la censure venait le plus souvent du comité éditorial du journal
Tintin (comme pour Alix, t. 11. Le Prince du Nil, p. 4 case 1, ou Jacques Martin
a di « rhabiller » les deux esclaves nues et de dos au premier plan par rap-
port a son projet initial car on voyait parfaitement leurs fesses !). Mais
Thierry Démarez avait aussi un bon modele martinien avec la « fameuse »
poitrine de Malua dans Alix, t. 14. Les Proies du volcan (p. 47), pour la repré-
sentation exceptionnelle de laquelle Martin avait di ruser jusqu’a porter a la
derniére minute ses planches lui-méme a I'imprimeur (comme il le raconte a
Thierry Groensteen dans Avec Alix, Casterman, 1983, p. 133).

16 Les Aigles de Rome et Alix senator se situent sur deux périodes tres
proches : la série de Marini commence en -11 et celle de Mangin et Démarez
en -12. Elles se « chevauchent » rapidement au niveau du t. 14 d’Alix senator
(Le Serment d’Arminius, paru en 2023) puisque la route d’Alix va croiser celle
du tout jeune Arminius (Ermanamer), fils d'un chef chérusque favorable aux
Romains ; celui qui n'est alors qu'un enfant de neuf ans dans Alix senator va,
quelques années plus tard, prendre la téte de plusieurs peuples germains et
infliger une sévere défaite aux légions romaines du gouverneur Varus en 9
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ap. J.-C. avant de finir assassiné. C'est évoqué par une prolepse narrative ex-
clusivement au futur (exceptionnelle sous cette forme dans la série) sur
toute la planche finale, annoncée par le narrateur omniscient des la der-
niere case de la planche précédente. La série des Aigles de Rome (huit tomes
parus depuis 2007, série en cours) est centrée sur le personnage réel d’Er-
manamer de son adolescence a I'age adulte et sur celui du personnage fic-
tionnel de Marcus Valerius Falco.

17 Selon les chiffres du journal belge Le Soir (« Les tirages des blockbusters
BD », 3-4 janvier 2015), repris par Benoit Berthou dans Editer la bande dessi-
née (Paris, Editions du cercle de la librairie, 2016, p. 24, note 9), les chiffres
de vente d’Alix passent de 150 000 ex. en 2001 a 50 000 en 2014.

18 Pour les collaborateurs dessinateurs, on trouve Rafael Morales, Marc
Henniquiau, Cédric Hervan, Christophe Simon et Ferry ; pour les scéna-
ristes, Francois Maingoval et Patrick Weber.

19 Documentation personnelle aimablement fournie par la scénariste.

20 Ad quartum lapidem Campanae uiae in nemore prandenti ex inprouiso
aquila panem ei e manu rapuit et, cum altissime euolasset, rursus ex inproui-
so leniter delapsa reddidit. (Suétone, Auguste, XCIV, 11).

« Pendant quil déjeunait dans un bois vers la quatrieme borne de la voie
campanienne, un aigle vint subitement lui arracher le morceau de pain qu'il
tenait, puis, apres sétre envolé bien haut, redescendit tout a coup douce-
ment et le lui rendit. » (Suétone, Vie des douze Césars. Texte établi et traduit
par Ailloud Henri, Paris, Les Belles Lettres, 1931 (CUF), p. 140).

21 Lors de la séquence finale d’affrontement avec Alix dans le t. 13 Le Spectre
de Carthage (p. 41-42), Brutus suggere que lintervention finale de laigle
dans Le Tombeau étrusque (p. 64), qui fond sur lui alors qu'il est enchainé,
n'était en rien une manifestation divine pour le punir mais l'utilisation d'un
rapace dressé, envoyeé par ses ennemis pour le défigurer.

22 Martin Jacques, Alix, t. 8. Le Tombeau étrusque, Casterman, 1968, p. 5.

23 Pour une étude de 'empreinte mémorielle du Tombeau étrusque oscillant
entre historisation de la fiction et fictionnalisation de I'Histoire, voir l'article
de Marie Vincent, « La bande dessinée au service d'un imaginaire créateur
d’histoire(s) : 'exemple du Tombeau étrusque (Alix) de Jacques Martin in Gal-
lego Julie (dir.), La Bande dessinée historique : premier cycle, Pau, Presses
Universitaires de Pau et des Pays de I'’Adour, 2015, p. 153-158.
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24 Berthou Benoit, Editer la bande dessinée, Paris, Editions du cercle de la
librairie, 2016, p. 77.

25 La colorisation a été assurée d’abord par le dessinateur lui-méme pour
les trois premiers tomes puis par Fabien Alquier pour le tome 4 et par Jean-
Jacques Chagnaud depuis le tome 5.

26 Sans pour autant multiplier les trés gros plans dont Martin a pu faire
quelques emplois particulierement marquants, par exemple dans le tome 10
lIorix le Grand (1972) avec le zoom avant progressif sur I'eeil d’lorix, pour
montrer qu’il sombre peu a peu dans la mégalomanie ; ou « I'ceil espion »
d’Enak, qui observe des savants rassemblés dans une piece, dans L'Enfant
grec (1980, p. 19), en profitant d'un trou sous le bras d'une cariatide, dont les
plans plus larges dans les cases précédentes montrent a quel point il est im-
perceptible, sauf du lecteur complice.

27 La série utilise en effet comme fil rouge entre les cycles le mythe des At-
lantes.

28 Commentaire présent dans Mangin Valérie et Démarez Thierry, Alix se-
nator. Les Coulisses du cycle des rapaces, CedMag Editions, 2023, p. 40. On
peut aussi lire sur cette page la longue description écrite par la scénariste
pour guider, par 'énumération de nombreux détails, le dessinateur dans sa
transformation de ce texte en une image imposante, apte a marquer les es-
prits.

29 Lajout des couleurs est de notre fait. Le fichier du scénario correspond a
de la documentation personnelle aimablement fournie par Valérie Mangin.

30 On comparera, pour une méme situation (arrivée de personnages, dont
Alix, dans le théatre de Pompée), avec la mention spatio-temporelle pré-
sente a la case 4 de la p. 14 du t. 12 Le Fils de Spartacus (1975) de Jacques
Martin : « La nuit venue, des individus sortent des cachettes et, a pas feu-
trés, descendent les gradins du grand théatre. »

31 Pour ne citer qu'un exemple du méme type, nous retiendrons la case 3 de
la planche 7 du tome 1 de Murena (La Pourpre et 'Or, 1997) ou le change-
ment de lieu entre le précédent (lamphithéatre ou des condamnés a mort
ont combattu devant I'empereur Claude) et le suivant se fait sans transition,
la vue d'ensemble permettant de comprendre que lintrigue se focalise dé-
sormais sur le palais impérial, ou se trouve I'impératrice Agrippine, a qui son
affranchi espion répéte ce qui sert de raccord entre les deux séquences, a
savoir une partie du discours de Claude a son fils Britannicus.
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32 Par exemple, Alix senator, t. 7. La Puissance et UEternité, p. 28 (dernier
bandeau) et p. 29 (premier bandeau), évoquant comment Auguste a remis a
Alix le nourrisson Titus apres l'accouchement de sa sceur Lidia Octavia et
comment le héros a gardé le silence sur l'identité de la mere, tout en gravis-
sant les échelons de la société romaine pour entrer finalement au sénat
avec I'appui de I'empereur. Le récit est assuré par Lidia a Titus quand elle lui
révele quelle est sa mere. Il se détache des autres bandeaux, qui se dé-
roulent en temps réel, par sa couleur monochrome en nuances de gris.

33 Par exemple, Alix senator, t. 1. Les Aigles de sang, p. 48 et dossier p. VI,
pour la reprise du Alix, t. 8. Le Tombeau étrusque, p. 5, case 6. Ou, pour la
statue (maléfique ? maudite ? en orichalque ? radioactive ?) du Alix, t. 9. Le
Dieu sauvage et des Alix senator, t. 4. Les Démons de Sparte (p. 28, cases 6-7)
et t. 15. Les Cercles des géants (p. 35 case 2).

34 Par exemple, dans Alix senator, t. 14. Le Serment dArminius, (p. 21),
lorsque Drusus mourant indique a sa mere Livie que le prochain empereur,
ce ne sera donc pas lui mais soit son frere Tibere (case 2, donnée conforme
a la vérité historique), soit « Titus, le fils caché de Lidia et d’Alix » (case 4,
donnée uchronique puisque le personnage de Titus est fictionnel) : les deux
cases évoquant ce futur sont mises en parallele et données comme équiva-
lentes par leur composition, leur couleur monochrome et la ressemblance
des deux cases polychromes avec Livie (cases 4 et 6) a la suite de chacune.

35 Le cauchemar d’Alix sans doute le plus frappant pour le lecteur est celui
du t. 7 Le Dernier Spartiate (1967) ou la statue de Pallas-Athéna s'appréte a
écraser le jeune héros (p. 10), passage dont on retrouve ensuite I'écho dans
le propre cauchemar de la reine spartiate Adréa (p. 35), qui a I'impression
d’étre devenue la déesse et d'étre précipitée dans un brasier par Alix, au mo-
ment méme ou elle sapprétait a 'écraser.

36 On peut penser notamment a la fin de L'Eil du Minotaure, ou Alix, en-
core évanoui, réve quil est emporté dans les flots par la statue du Mino-
taure, apres l'explosion de I'ile de Théra.

37 Communication personnelle du 29 avril 2025. Nous remercions vivement
Valérie Mangin d’avoir répondu a nos questions.

38 Le jeu de société Le Grand Jeu Alix : stratégie et conquéte dans le monde
antique (Casterman / Play Bac, 2018) est dans cette continuité, comme la
courte présentation sur le site de I'éditeur de BD permet de le comprendre :
« Ave ! Te voila lancé(e) dans une course a travers 'Empire romain afin de vi-
siter les villes dans lesquelles Rome t'envoie en mission. Fais halte dans les
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grandes cités du monde antique et sois le premier a rentrer a Rome une fois
tes missions accomplies. Fais preuve de stratégie et prends garde a tes ad-
versaires ou aux coups du sort ! Que les dieux soient avec toi ! ». En ligne [ht
tps: /www.casterman.com /Bande-dessinee /Catalogue /le-grand-jeu-alix /
9782203159228] (consulté le 2 mai 2025).

39 Lintrigue des tomes 3,7 et 9 a lieu a Rome ou dans ses environs.
40 Communication personnelle du 29 avril 2025.

41 Le tome 10 (La Forét carnivore, 2020) s’attache a raconter ce qui a bien pu
arriver aux survivants d’Alésia mais en sortant de la vision césarienne « clas-
sique » (et propagandiste) pour compléter ainsi I'album Alix, t. 18. Vercingé-
torix (1985) de Jacques Martin.

42 Dans le tome 11, L'Esclave de Khorsabad (2020), Valérie Mangin ramene
Alix dans le lieu méme ou son histoire a commencé : dans la ville parthe
imaginée par Jacques Martin, Khorsabad, ou le jeune Gaulois était prison-
nier.

43 Alix senator, t. 9. Les Spectres de Rome (2019).

44 Le premier est sorti en 1994 et a éteé réédité en 2002 ; le second, publié
en 2012, est aussi I'une des sources du cahier historique du tome 16 paru en
septembre 2025.

45 Sur Pythéas et le pays de Thulé, considéré comme la limite extréme du
monde connu, voir Davin Emmanuel, « Pythéas le Massaliote », Bulletin de
UAssociation Guillaume Budé, n° 2, juin 1954, p. 60-71. En ligne [www.persee.f
r/doc/bude 0004-5527 1954 num 1 2 4606] (consulté le 2 mai 2025) ;
Herbaux Frangois, Pythéas : explorateur du Grand Nord, Paris, Les Belles
Lettres, 2024.

46 Communication personnelle du 29 avril 2025.

47 Le dossier du Alix senator, t. 14. Le Serment d’Arminius comporte une ci-
tation (en traduction) de Suétone, tirée de la Vie d’Auguste (23, 4) concernant
le désastre de Varus (p. VIII).

48 La Guerre des Gaules fait partie des rares ouvrages dont le titre (complet)
est mentionné dans les dossiers de fin, qui, pour alléger, ne contiennent le
plus souvent que le nom de l'auteur antique.

49 Le mythe est mentionné dans le Timée et le Critias.

50 Clest Lidia (C'est-a-dire Octavia, la sceur d'’Auguste) qui indique a Titus, le
fils d’Alix (et aussi son fils a elle, comme cet album le dévoile) qu’ils doivent
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se deplacer « selon Agrippa et les ingénieurs de la légion, [dans] un ancien
tunnel défensif grec » et « selon le poete Virgile, [dans] I'antre de la Sibylle
qui a guide Enée aux Enfers » (Alix senator, t. 7. La Puissance et UEternité,
p. 25). Dans le t. 4 Les Démons de Sparte (p. 32), la Pythie de Delphes avait
annoncé a Titus que sa mere le conduirait a 'entrée des Enfers ; Valérie
Mangin instaure donc un suspense de trois tomes avant que ne soit dévoilé
le sens a donner a cette prédiction mystérieuse (aussi bien pour le jeune
personnage, alors encore ignorant de I'identité de sa mére, que pour les lec-
teurs, en attente de I'information depuis le début de la série).

51  En ligne [https://www.alixsenator.com/encyclopedie.lieux.html?

voir=53].

52 En ligne [https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.vrai-faux.html].

53 En ligne : https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.vrai-faux.html?voi
r=10.

54 En ligne : https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.vrai-faux.html?voi
r=20.

55 Ainsi en est-il pour la phrase « Livie, 'épouse d’Auguste, consultait des
devineresses. » (en ligne : https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.vrai-f

aux.html?voir=18), ou le « on ne sait pas » est compléte par : « Mais cétait

une pratique trés courante a Rome tant dans la vie publique que dans la vie
privée. On cherchait a connaitre I'avenir en toutes circonstances et par des
moyens tres variés : interprétation des réves, des coups de tonnerre, exa-
men des visceres des animaux, astrologie... ». C'est une allusion a la scene
de la p. 5 dut. 2 Le Dernier Pharaon, 2013.

Ou encore pour laffirmation « Césarion a survécu a la conquéte de I'Egypte
par le futur Auguste. » (en ligne : https: /www.alixsenator.com /encyclopedi

e.vrai-faux.html?voir=29), prédicat qui constitue toute l'intrigue des tomes 2

et 3 : « On ne sait pas. Mais c'est peu probable. Apres la prise d’Alexandrie,
Octave ne peut pas laisser vivre un fils supposé de César, cest-a-dire un
rival pour le pouvoir. Cléopatre tente bien d’envoyer Césarion en Ethiopie,
mais il est sans doute rattrapé et exécute. »

56 Si dans Alix senator cest Enak qui lui sauve la vie, dans la série Rome
d’HBO clest le léegionnaire Titus Pullo (son véritable pere, dans cette fiction).

57 Pour une étude plus poussée de ce passage, voir notre article « Pourvu
qu'Octave ne se prenne pas désormais pour un phénomene ! » : Octave-
Auguste, de l'adolescence a I'age adulte dans les bandes dessinées Alix et
Alix senator », in Cavaleri M. et Assenmaker P., Cavagna M. et Engels D. (dir.),
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Augustus through the Ages. Receptions, Readings and Appropriations of the
Historical Figure of the First Roman Emperor, Latomus, 2022 (vol. 366),
p. 521-554 (et plus particulierement les p. 543-548).

58 Séneque, De Clementia (traité adressé a Néron), [, 9 ; Dion Cassius, His-
toire romaine, 55, 14-22. Voir Grimal Pierre, « La conjuration de Cinna,
mythe ou réalité ? », Pallas. Revue d’études antiques, Hors-série Mélanges of-
ferts a Monsieur Michel Labrousse, 1986, p. 49-57. En ligne [www.persee.fr/d
oc/palla _0031-0387 1986 hos 1 1 1168] (consulté le 2 mai 2025).

Valérie Mangin souligne elle-méme dans la fiche concernant Césarion le
lien avec Cinna, ou La clémence d’Auguste, en ligne [https: /www.alixsenato

r.com/encyclopedie.vrai-faux.html?voir=30] (consulté le 2 mai 2025)).

59 Ils avaient déja collaboré pour les six tomes de la série du Dernier Troyen
(Soleil, coll. « Quadrants », 2004-2008) et c'est Denis Bajram et elle qui ont
proposé son nom a Casterman pour le projet.

60 A propos du t. 5, Le Hurlement de Cybéle (2016) qui se déroule a Pessi-
nonte, Thierry Démarez preécise : « jai orienté ma documentation autour de
cette ville bien sir, que je ne connaissais pas, mais aussi sur le style de vie
des peuples d’Asie mineure avec ses marchés, ses ruelles encombrées, ses
costumes et jai beaucoup regarde les films bibliques ou les péplums autour
de la guerre de Troie. » (Mangin Valérie et Démarez Thierry, Alix senator.
Les Coulisses du cycle de Cybele, CedMag Editions, 2024, p. 24).

61 Communication personnelle du 29 avril 2025.

62 Alix, t. 3. La Conjuration des rapaces, p. 24-29.

63 Wikipedia, « Théatre de Pompée ». En ligne [https: /fr.wikipedia.org /wi
ki/Théatre de Pompée] (consulté le 2 mai 2025). Parmi les documents ico-

nographiques de la page, on retrouve, sélectionnées par Valérie Mangin, les
deux vues en bas a droite dans la Fig. 2 (extraite, pour I'une, d'un ouvrage al-
lemand de la fin du xix€ s.), ainsi qu'en bas a gauche la photographie du mor-
ceau de la maquette de I'ltalien Italo Gismondi correspondant au champ de
Mars, en ligne [https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Campus Mar-
tius.jpg] (consulté le 2 mai 2025), conservée au Musée de la Civilisation ro-
maine de Rome : réalisée entre 1933 et 1937, elle est a 'échelle 1/250, tandis
que celle de Paul Bigot, construite entre 1904 et 1911, est a I'échelle 1/400.

64 Une copie se trouve aux Musées royaux d’art et d’histoire de Bruxelles
(les couleurs sont toutefois un peu différentes). Elle a peut-étre inspire Jean
Dufaux et Philippe Delaby pour Murena.
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65 Mangin Valérie et Démarez Thierry, Les Coulisses du cycle des rapaces,
Roussillon, CedMag Editions, 2023, p. 24.

66 En ligne [https: /rome.unicaen.fr] (consulté le 2 mai 2025).

67 En ligne [https://rome.unicaen.fr/monument/theatrepompee/]
(consulté le 2 mai 2025).

68 Gilles Chaillet, ancien collaborateur de Jacques Martin sur la série Le-
franc et sur les deux tomes des Voyage d’Alix consacrés a Rome (dont Marc
Jailloux fut lui-méme l'assistant a ses débuts), a retenu ce méme v° sicele
pour son ouvrage Dans la Rome des Césars (Glénat, 2004), ou il a redessine
« maison apres maison », comme il 'écrit lui-méme dans un court texte qui
précede la bibliographie (p. 209), sur plusieurs panneaux contigus, tous les
quartiers de la Ville et de ses environs. Cet ouvrage impressionnant, abou-
tissement d'un réve qu'il avait depuis ses dix ans, est aussi devenu désormais
une source de documentation pour les dessinateurs de la Rome antique (il
l'était notamment déja pour Philippe Delaby, le premier dessinateur de Mu-
rena). Le chapitre sur « Le Quirinal et le Viminal » avec une carte du sud du
champ de Mars qui se déplie (p. 165-176) nous permet par exemple d’identi-
fier aisément la construction de gauche dans la premiere case de la Fig. 3
comme l'étang d’Agrippa, entouré par le Portique du Bonus Eventus.

69 Clest Gilles Chaillet (et non Jacques Martin) qui a dessiné les restitutions
des batiments dans les deux volumes et a également écrit les textes. Le pre-
mier tome des « Voyages d'Orion », Rome (). La cité impériale, le centre mo-
numental (Orix, 1993) ressort en 1998 avec un changement de titre pour la
collection, renommeée ensuite définitivement « Les Voyages d’Alix », titre
forcément plus vendeur. Pour la case 5 de la p. 30 du premier Alix senator,
Thierry Démarez pourrait ainsi s€tre inspiré de lillustration de Gilles
Chaillet (« Le Capitole au v° s. ») dans le chapitre « Capitole » (p. 43) de ce
premier « Voyage d’'Orion/Alix », mais en « allégeant » I'image de plusieurs
batiments (des immeubles d’habitation ou insulae, des temples) et en rajou-
tant un peu de végétation, pour désurbaniser 1égerement le lieu a quatre
siecles de distance.

70 Interview de Thierry Démarez par Serge Zenatti pour le site AlixMag’ du
8 septembre 2012, en ligne [https: //alixmag.canalblog.com /archives /2012 /
09/08/25061025.html] (consulte le 2 mai 2025). Le texte est repris dans
Mangin Valérie et Démarez Thierry, Alix senator. Les Coulisses du cycle des
rapaces, CedMag Editions, 2023, p. 19.
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71 Le dessinateur choisit de ne pas mettre en scene leur entrée par le pas-
sage principal (aditus maximus) mais leur sortie dans la derniere case de la
p. 29 (voir Fig. 1, case 7).

72 Khephren, préalablement caché dans les hauteurs du porticus, est sur-
pris par les hommes du Vautour alors qu'il observait les échanges en ca-
chette ; il est alors amené sur la scene et intégré finalement au complot.

73 Seiter Roger et Jailloux Marc, Alix, t. 42. Le Bouclier d’Achille (2023), p. 35.

Wikipédia, « Mycenes ». En ligne [https://fr.wikipedia.org /wiki/Mycenes]
(consulté le 6 mai 2025).

74 Ainsi explique-t-il dans Alix senator. Les Coulisses du cycle de Cybele
(CedMag Editions, 2024, p. 19) sa méthode de travail : « Dés réception des
scans, je me lance dans la lecture du scénario qui est suffisamment précis
pour me donner déja des indications. Thierry m'envoie des documents utili-
sés pour son travail et jy rajoute mes propres recherches au fur et a mesure
de l'avancée du travail sur les costumes, les armes, les paysages, les archi-
tectures, etc. »

75 Sur Alix senator, les échanges concernant la couleur se font surtout
entre le coloriste et le dessinateur, jusquaux versions finales envoyées pour
validation a Valérie Mangin. Pour Alix, la scénariste regoit au fur et a mesure
les planches de la coloriste Florence Fantini (qui a aussi fait du trés bon tra-
vail sur le t. 42, Le Bouclier d’Achille de Marc Jailloux et Roger Seiter, 2023) et
peut ainsi échanger avec elle.

76 Communication personnelle du 1°" mai 2025.

77 Est donc retenu le principe de l'ajout d'un in-quarto (un cahier de
4 feuillets) aux trois cahiers de 16 pages (8 feuillets donc in-octavo) pour une
BD de 48 pages (hors pages de garde), comme dans les Alix de Martin apres
diminution du nombre de pages (d’Alix Ulntrépide au Tombeau étrusque,
64 pages ; Le Dieu sauvage et Iorix le Grand, 56 pages ; a partir du Prince du
Nil, 48 pages).

78 Publication du 25 avril 2025, sur Facebook et sur son site Internet (en

ligne [https: /www.valeriemangin.com /2025 /04 /25 /petit-plaisir-retrouvai
lles-avec-mes-usuels-latins /], consulté le 4 mai 2025). Elle y dévoile aussi le

fait qu'elle consulte parfois ponctuellement la spécialiste de la langue latine
que nous sommes pour vérifier une tournure lorsqu'elle a un doute (mais
nous avons rarement eu a lui suggérer des corrections).
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79 Ce n'est toutefois pas elle qui a traduit le tome 1 d’Alix senator en latin
(Aquilae cruoris, 2018) mais Annie Collognat-Bares, qui avait déja assuré la
traduction d’Astérix, t. 33. Le Ciel lui tombe sur la téte (2005) [Caelum in
caput ejus cadit, 2007], non traduit cette fois par I'Allemand Rubricastella-
nus. Le manuel de latin 3° sorti chez Magnard en 2018, coécrit par Annie
Collognat-Bares et Marie-Dominique Berthelier, comporte des extraits
d’Alix senator comme illustrations et supports d’analyse d'image ; des docu-
ments complémentaires a visée didactique ont en outre été créés pour les
enseignants et les éleves : « Visitez Rome avec Alix Senator » (en ligne [http
s://www.magnard.fr/system /files /atomix /9782210110953 /9782210110960
rome avec_alix.pdf]), « Apprendre la langue et la culture latines avec Alix
Senator » (en ligne [https: /www.magnard.fr/system /files /atomix /9782210
110953 /alix lire _une bd en vo.pdf]), « lexicon/lexique » pour aider a la
lecture de l'album en latin (en ligne [https://www.magnard.fr/system /file
s/atomix /9782210110953 /alix lexique aquilae cruoris.pdf]) encore acces-
sibles comme archives le 4 mai 2025.

80 Ce n'était pas le cas chez Jacques Martin (pensons en premier lieu a la
dénomination du héros : Alix Gracchus), ou on avait assez souvent un sys-
téme a deux éléments évoquant plutot une succession prénom nom pour les
lecteurs modernes.

81 Par exemple, Marcus Vipsanius Agrippa dans le t. 1, Marcus Asinius Coc-
ceius et Cnaeus Pompeius Magnus dans le t. 3.

82 Mangin Valérie et Démarez Thierry, Alix ,t. 43. Le Gardien du Nil (p. 5).

83 Les partis des populares et optimates sont mentionnés sous leur dénomi-
nation latine exclusive dans le dossier du t. 1 (p. III).

84 « Tout a T'heure, je tai dit que nous navions plus de flamen dialis, de
prétre de Jupiter » (Alix Senator, t. 1. Les Aigles de sang, p. 8, case 3) : la re-
formulation en francais apparait ici assez étrange dans la bouche du pre-
mier augure mais elle était sans doute jugée nécessaire pour la bonne com-
prehension des lecteurs, dans la mesure ou l'adjectif dérivé dialis n'est pas
transparent (pour son étymologie, il est a rapprocher de l'accusatif Aia [Dia]
correspondant au nominatif Zevg [Zeus)).

85 Dans le dossier du t. 7 (p. III), est évoqué le principe de la damnatio me-
moriae, que le lecteur peut comprendre avec la phrase d’'apres : « Leur nom
sera retiré des monuments et voué a 'oubli. »

86 Mangin Valérie et Démarez Thierry, Alix senator, t. 7. La Puissance et
UEternité, p. 36, case 4.
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87 Mangin Valérie et Démarez Thierry, Alix senator, t. 4. Les Démons de
Sparte, p. 48 case 7.

88 Mangin Valérie et Démarez Thierry, Alix senator, t. 3. La Conjuration des
rapaces, p. 20 case 1.

89 Le verbe a suppléer pourrait étre REDI pour signifier : « (Retourne) en
Gaule ».

90 La forme classique attendue serait mortuus mais la simplification des
deux mémes voyelles en latin populaire est sans surprise attestée sur des
graffitis pompéiens, dans le méme contexte que son emploi dans la bande
dessinée : selon Jean-Pierre Cebe, « l'adjectif mortuus, lorsqu’il est chargeé
d'une acception blessante, n'a pas d’autre objet que de stigmatiser, en géné-
ral, la nullité ou l'abjection d'une personne a laquelle on dénie la qualité
d’étre humain. Il équivaut, si I'on veut, a notre “charogne”. C'est une insulte
grave, l'une des plus sanglantes qui soient. » (Cébe Jean-Pierre, « A propos
d'un terme d'injure pompéien : Mortu(u)s », Mélanges d’'archéologie et d’his-
toire, 1962 (tome 74, n° 2), p. 529-531. En ligne [www.persee.fr/doc/mefr 0
223-4874 1962 num 74 2 8812] (consulté le 6 mai 2025). Il ne s'agit donc
nullement d'une faute de « theme » de Valérie Mangin mais bien d'une adeé-

quation a des données archéologiques.

91 Heb est en réalité son ancien compagnon Enak, méconnaissable sous son
déguisement et avec quarante années de plus.

92 Une autre réflexion d'un personnage (Tefnout) sur la capacité d'un autre
(Jiian) a parler grec apparait dans Alix senator, t. 12. Le Disque d'Osiris (2021,
p. 37, case 6) et une explication a cette connaissance du grec est apportée
par le « futur sorcier ».

93 Mangin Valérie et Démarez Thierry, Alix senator, t. 2. Le Dernier Pharaon
(p. 7, case 4 et 6).

94 Communication personnelle du 1°" mai 2025.
95 Sur Pythéas, voir également la note 45.

96 La scénariste fait allusion a la p. 24 du t. 15 Le Cercle des géants (2024).
Alix décide en effet de nommer « le Pythéas » le bateau dont il a demandé la
construction a Cellos mais ce dernier de lui répondre : « Comme le Massa-
liote qui est soi-disant allé vers le Grand Nord, lui aussi ? Celui qui a raconte
n'importe quoi a son retour et qu'on a surnommé “le plus grand des men-
teurs” ? ». Titus réagit en ajoutant : « Il y a peut-étre un fond de vérité dans
ces histoires extraordinaires. Et si le soleil brillait vraiment a minuit au-dela
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des iles connues ? ». La phrase fait allusion a Thulé, « terre fabuleuse, qui au
solstice d’été avait le jour sans nuit, et au solstice d’hiver la nuit sans jour. »
(Davin, p. 63-64).

97 Communication personnelle du 1" mai 2025.
98 Communication personnelle du 1°" mai 2025.

99 Ce qui en fait 'équivalent de I'édition premium des Alix senator édités a
chaque fois par Casterman en méme temps que I'édition normale mais avec
un tirage plus faible et sans retirage.

100 Mangin Valérie et Millien Chrys, Alix, t. 43. Le Gardien du Nil, Caster-
man, édition spéciale CanalBD, 2024, p. 54.

101 Mangin Valérie et Démarez Thierry, Alix senator, t. 7. La Puissance et
['Eternité, dossier p. VIIL

102 Mangin Valérie et Démarez Thierry, Alix senator, t. 10. La Forét carni-
vore, dossier p. VIL

103 Lintrigue du Alix, t. 18. Vercingétorix (1985) repose sur ce postulat
uchronique.

104 Elle assure elle-méme la gestion du contenu de son site Internet pro-
fessionnel (en ligne [https: //www.valeriemangin.com /]), créé par son époux

Denis Bajram, qui est non seulement scénariste et dessinateur mais aussi in-
formaticien et programmateur de haut vol. Une premiere version du site
existait quelques années auparavant sous le titre et 'adresse mangin.tv mais
il a été entierement refondu depuis.

105 En ligne [https:/www.valeriemangin.com/livres/alix/] et [https:/w
ww.valeriemangin.com /livres /alix-senator/] (consulteés le 4 mai 2025).

106 Elle publie en effet tres souvent des billets explicatifs sur sa page Face-

book (en ligne [https:/www.facebook.com/mangin.valerie]). A titre de
comparaison - et méme si c'est aussi une question de génération bien évi-
demment, ce n'est pas la démarche retenue sur les réseaux sociaux par Jean
Dufaux (scénariste de Murena) ou Enrico Marini (scénariste et dessinateur
des Aigles de Rome), du moins pour ce dernier pas a propos de son travail de
scénariste car comme Jérémy, le dessinateur actuel de Murena, il publie ré-
gulierement de courtes vidéos lorsqu’il dessine. Pour un scénariste, le trai-
tement de texte en vidéo est forcément moins vendeur donc l'approche doit
étre différente mais la plupart, s’ils ne sont pas aussi dessinateurs, commu-
niquent peu sur leur travail d’écriture.
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107 En ligne [https: /www.valeriemangin.com /category/actualites-general
es/histoire /histoire-antique /] (consulté le 4 mai 2025).

108 Donc 6 items sur les 199 répertoriés au total au 4 mai 2025 pour l'en-
semble de la rubrique.

109 La publication sur le site reprend donc celle sur Facebook du 8 mai
2025 reproduite ci-dessus.

110 Vercingétorix se rendant a César, un autre tableau de Motte (1846-1922),
daté de 1886 et conservé au musée Crozatier du Puy-en-Velay, a exercé une
influence majeure sur Jacques Martin pour les illustrations de la scéne dans
Alix, t. 2. Le Sphinx d'or (1956, p. 17).

111 En ligne [https: //www.alixsenator.com /].
112 On repere en haut a droite un « acces professionnel ».

113 En ligne [https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.html)].

114 Mangin Valérie, « Préface », Alix Senator. En ligne [https: /www.alixsen
ator.com /encyclopedie.html]. Les caracteres en gras sont de notre fait.

115 Décompte au 4 mai 2025.

116 En ligne [https: //www.alixsenator.com /encyclopedie.lexique.html?cat=i
ndex].

117 En ligne [https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.albums.html].

118 En ligne [https: //www.alixsenator.com /encyclopedie.auteurs.html].

119 En ligne  [https:/www.alixsenator.com/encyclopedie.person-

nages.html]. La liste des personnages comporte les dates de naissance et de
mort lorsquelles sont connues, non seulement pour les personnages histo-
riques (par exemple, César, en ligne [https: //www.alixsenator.com /encycl

opedie.personnages.html?voir=6]) mais aussi pour les personnages fiction-

nels (par exemple, Khephren, en ligne [https: /www.alixsenator.com /ency-
clopedie.personnages.html?voir=6]).

120 En  ligne [https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.evene-
ments.html].

121 Enligne [https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.lieux.html].

122 En ligne [https://www.alixsenator.com/encyclopedie.vrai-faux.html].

Cette rubrique est annoncée derriere la page de titre des le deuxiéme tome
et dans chaque album, incitant les lecteurs a la consulter pour mieux dis-
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cerner « les zones dombre de I'Histoire [qui] permettent aux auteurs de
laisser libre cours a leur imagination. » (p. 2).

123 En ligne [https: //www.alixsenator.com /encyclopedie.personnages.htm
1?voir=29].

124 D’autant plus nécessaire pour faire le lien entre fiction et réalité que,
pour une raison inconnue, Jacques Martin avait donné, dans Le Tombeau
étrusque, un autre prénom que celui qu'elle portait dans la réalité. Impos-
sible de rompre le « pacte de stabilité » de la série dans son ensemble en re-
nongant au (premier) prénom Lidia.

125 En ligne [https:/www.alixsenator.com /encyclopedie.personnages.htm
1?voir=13].

126 En ligne [https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.vrai-faux.html?voi
r=1].

127 En ligne [https: //www.alixsenator.com /encyclopedie.vrai-faux.html?voi
r=8].

128 En ligne [https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.vrai-faux.html?voi
r=16].

129 En ligne [https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.vrai-faux.html?voi
r=28].

130 Audrey Eller, « Césarion : controverse et précision a propos de sa date
de naissance. », Historia, 2011 (vol. 60, n°® 4), p. 474-483. En ligne [https: //acc
ess.archive-ouverte.unige.ch /access/metadata /682df232-fd7¢c-4756-9d31-1
53812b527a2 /download] (consulté le 3 mai 2025). La réponse « On ne sait
pas », exploitée pour d’autres notices du site alixsenator.com, aurait donc

sans doute été préférable a propos de Césarion.

131 En ligne [https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.evenements.html].

132 En ligne [https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.evenements.html?

voir=1].

133 En ligne [https: //www.alixsenator.com /encyclopedie.evenements.htm
1?voir=4].

134 Enligne [https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.evenements.html?

VOir=67].

135 Par exemple, la « mort de Crassus face aux Parthes » en 53 av. J.-C. (En
ligne [https://www.alixsenator.com /encyclopedie.evenements.html?voir=
4-
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0]) ou le « déces de Drusus » en 9 av. J.-C. En ligne [https: /www.alixsenato
r.com/encyclopedie.personnages.html?voir=108].

136 Par exemple, le « bannissement de Julia (https: //www.alixsenator.com/encyclop
edie.evenements.html?voir=96) » (la fille d’Auguste) en 2 av. J.-C. (En ligne [https: /

www.alixsenator.com /encyclopedie.evenements.html?voir=96]) ou le « re-

tour de Tibére a Rome (https: //www.alixsenator.com /encyclopedie.evenements.html?voi

r=97) » en 2 ap. J.-C. En ligne [https: /www.alixsenator.com /encyclopedie.e

venements.html?voir=97].

137 Communication personnelle du 01/05/25.

Francais

Valérie Mangin scénarise depuis 2012 la bande dessinée historique Alix se-
nator, qu'elle a créée (16 albums, série en cours de publication) et qui est dé-
rivée de la série Alix créée en 1948 par Jacques Martin ; elle a ensuite aussi
assuré trois scénarios pour la série classique. Diplomée de I'Ecole nationale
des chartes en tant quarchiviste paléographe, elle a apporté aux deux seéries
sa méthodologie d’historienne et historienne de l'art et a mis en place plu-
sieurs outils de vulgarisation qui rayonnent depuis les albums faisant office
de centre du systeme. Elle a recours aux réseaux sociaux pour indiquer no-
tamment des anecdotes textuelles ou montrer des ressources iconogra-
phiques qui ont pu l'inspirer pour le scénario et étre ultérieurement réinter-
pretées dans les dessins de Thierry Démarez. Elle s'appuie en outre sur
deux sites Internet originaux pour construire un écosysteme éditorial de
vulgarisation historique : son site géneral archive, avec une classification
précise, une grande partie de ses publications professionnelles sur les ré-
seaux et le site dédié a Alix senator comporte une encyclopédie a plusieurs
entrées constamment mise a jour et permettant aux lecteurs de faire mieux
la part entre éléments réels et éléments fictionnels dans les albums, par le
biais de presque 300 entrées (période 2012-2025). Ce rdle est aussi dévolu
aux courts cahiers historiques qui completent, selon les éditions, de ma-
niere systématique la série Alix senator et de maniere ponctuelle la série
Alix, et qui insistent davantage sur les sources textuelles antiques qui l'ins-
pirent pour le scénario

English

Since 2012, Valérie Mangin has been the scriptwriter for the historical com-
ics Alix senator, which she created (16 albums, series in progress) and which
is derived from the Alix series created in 1948 by Jacques Martin; she also
wrote three scripts for the classic series. A graduate of the Ecole nationale
des chartes as an archivist and paleographer, she brought to both series her
methodology as a historian and art historian, and set up several populariza-
tion tools that radiate out from the albums as the center of this system. She
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uses the social networks to provide textual anecdotes or show iconographic
resources inspiring the albums’ scenarios and reinterpreted in Thierry
Démarez’s drawings. She also relies on two original websites to build an ed-
itorial ecosystem of historical popularization: The Alix senator website fea-
tures a multi-entry encyclopedia that is constantly updated, enabling read-
ers to better distinguish between real and fictional elements in the albums,
with almost 300 entries (2012-2025 period). This role is also fulfilled by the
short historical notebooks which, depending on the edition, systematically
complement the Alix senator series and occasionally the Alix series, focus-
ing on the ancient textual sources that inspire the script.

Mots-clés
bande dessinée historique, Alix, vulgarisation, Alix senator, Mangin (Valérie)

Keywords
historical comics, Alix, Alix senator, Mangin (Valérie), popularization
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